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Levenhuk LabZZ MTB3 Microscope

Levenhuk LabZZ MTB3 Binoculars
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1. Eyepiece tube

2. Focusing knob

3. Microscope optical tube
(monocular head)

. Revolving nosepiece

. Objective

. Stand

. Stage

. Slide holder

. Mirror

10. Illumination

11. Battery compartment

12. Base

Okularrohr
Fokussierrad
Optischer Mikroskoptubus
(Monokularkopf)
Objektivrevolver
Objektiv

Stativgriff
Objekttisch
Probenhalter
Spiegel
Beleuchtungslampe
Batteriefach

. Sockel

Tubus okularu

Pokretto ustawiania ostrosci
Tuba optyczna (Gtowica
monokularowa)
Gtowica obrotowa
Obiektyw

Statyw

Stolik

Uchwyt na preparaty
Lusterko

Oswietlenie

Komora baterii

12. Podstawa
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Objectives

Eyepieces and eyecups
Central focusing wheel
Binoculars shell
Binocular axis
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Objektive

Okulare und
Augenmuscheln

3. Zentrales Fokussierrad
. Fernglasgehause

. Fernglasachse
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1. Obiektywy

2. Okular i muszle oczne

3. Centralne pokretto
regulacji ostrosci

@

. Tubus okularu

. Zaostrovaci $roub

. Opticky tubus (monokularni
hlava)

. Revolverovy nosi¢ objektiva

. Objektiv

. Rameno

. Pracovni stolek

. Drzak preparatu

. Zrcatko

. Osvétleni

. Prostor pro baterie

. Stativ
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. Tubo ocular
. Tornillo de enfoque
. Tubo 6ptico del microscopio

(cabezal monocular)

. Revélver giratorio
. Objetivo
. Soporte

Platina

. Pinza para portaobjetos

. Espejo

. Illuminacion

. Compartimento de las pilas
. Base
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. OKynapHas Tpy6Ka

Pyuka goKycrpoBKkm

. Tybyc MMKpoCcKona

. PeBosibBepHoe
YCTPOMCTBO

. O6bekTMB

LWratus

. MpeaMETHbIN CTONMK

. 3aXnM

. 3epKano

10. /lamna noAcBeTKM

11.

BaTtapeiHbliit oTcek

12. OcHoBaHuWe
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. Objektivy
. Okulary a ocnice
. Stredovy zaostrovaci

Sroub

. Télo binokularu
. Osa binokularu

&

Objetivos

Oculares y ojeras
Rueda de enfoque
central

Estuche

Eje de los prismaticos

wWN =

. O6beKTMBbI

. OKynApbl U HarNnasHUKK

. Koneco ueHTtpanbHoM
(OKYCHPOBKM

4. Obudowa lornetki 4. Kopnyc 6MHOKANA
5. 0$ lornetki 5. BWHOKyAnapHasa ocb
EN CZ DE ES PL RU
30 mm Aperture Apertura Offnung Apertura Apertura Aneprypa
4x Magnification Zvétseni VergroBerung Aumento Powiekszenie YBe/myeHue
+ Central focusing Stredové Zentral Enfoque central Centralna regulacja LieHTpanbHan
zaostrovani Scharfstellung ostrosci oKycHpoBKa
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Levenhuk LabZZ MTB3 Telescope

&

Objective

Optical tube
Eyepiece

Sun shade
Finderscope (optical, 2x)
Finderscope bracket
Focuser

Focusing knob
Diagonal mirror

10. Altazimuth mount
11. Azimuth lock knob
12. Altitude lock knob
13. Slow-motion control
14. Tabletop tripod

&
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. Objektiv
. Opticky tubus

Okular

. Slunecni clona

. Pointacni dalekohled (opticky, 2x)
. Patice pointacniho dalekohledu
. Okularovy vytah

. Zaostrovaci Sroub

. Diagonalni zrcatko

. Azimutalni montaz

. Aretacni Sroub azimutu

. Aretacni Sroub elevace

. Regulace presného nastaveni

. Stolni stativ

Objektiv

Optischer Tubus

Okular
Gegenlichtblende
Sucherrohr (optisch, 2x)
Suchersockel
Fokussierer
Fokussierrad
Diagonalspiegel

10. Altazimut-Montierung
11. Azimuth-Arretierung

12. Hohenwinkel-Arreiterung
13. Feinabstimmung

14. Tischstativ
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1. Objetivo 1. Obiektyw 1. O6bekTMB

2. Tubo 6ptico 2. Tuba optyczna 2. Tpyb6a Teneckona

3. Ocular 3. Okular 3. Okynap

4. Parasol del objetivo 4. Ostona przeciwstoneczna 4. 3awuTHaa 6neHaa

5. Buscador (dptico, 2x) 5. Szukacz (optyczny, 2x) 5. Mckatenb (ONTUYECKMHM, 2X)

6. Base del buscador 6. Podstawa szukacza 6. Kpennenuepna uckarens

7. Enfocador 7. Tubus ogniskujacy 7. ®okycep

8. Tornillo de enfoque 8. Pokretto ustawiania ostrosci 8. Pyuka (poKycupoBKM

9. Espejo diagonal 9. Lustro diagonalne 9. [naroHanbHoe 3epkKasno
10. Montura altazimutal 10. Montaz azymutalny 10. AsumyTanbHas MOHTMPOBKA
11. Tornillo de bloqueo de azimut 11. Pokretto blokujace teleskop w poziomie 11. BMHT peryimMpoBKMMO asumyTy
12. Tornillo de bloqueo de altitud 12. Pokretto blokujace teleskop w pionie 12. BWHT peryampoBKuM Mo BbicoTe
13. Control de movimiento lento 13. Pokretto mikroruchow 13. MexaHW3M TOHKMX ABUMKEHMM
14. Tripode de sobremesa 14. Statyw stotowy 14. HacTonbHasa TpeHora

EN (ov4 DE ES PL RU
50 mm Aperture Apertura Offnung Apertura Apertura Aneptypa
600 mm Focal length \?ZZ';IIS ;: (\)/3: Brennweite Distancia focal Ogniskowa pi)sgry::r?:e
60x, 120x Magnification Zvétseni VergroBerung Aumento Powigkszenie YBesmueHue
\?
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Levenhuk LabZZ MTB3 Kit (microscope, telescope and binoculars) @

Dear friend!

Levenhuk LabZZ MTB3 Kit for children will open up the amazing world of exciting scientific discoveries! With the telescope you can
study the Moon, planets and bright stars, unravel the mysteries of the endless Cosmos and observe the most distant objects. The
microscope, on the other hand, will help you witness the unseen - things so small that you can't see them with the naked eye! It will
help you find out what things around us are made of and what kinds of secrets are hidden from us in every day life. And you can take
the binoculars with you everywhere and watch animals or birds. Your experience with Levenhuk LabZZ MTB3 Kit will be both
informative and entertaining. Carefully read the entire manual before operating the microscope, telescope or binoculars. Don't
lose it; you might need it later.

Information for parents

Dear adults! Remember that you are responsible for your child at all times. Always ensure the child's safety when working
with the microscope, telescope or binoculars. Read this entire manual carefully, especially the handling and maintenance
instructions. Even if your child is old enough and reads well, repeat all the rules aloud one more time before beginning to
work with the instruments. Make sure that he or she clearly understands these instructions.

CAUTION! CHOKING HAZARD! These devices include small parts. The microscope, telescope and binoculars are
designed for children over 5 years of age and should only be used under adult supervision.

Care and maintenance (microscope, telescope and binoculars)

» Never, under any circumstances, look directly at the Sun through this device without a special filter, or look at another bright source of light or
at a laser, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS. You should ONLY observe the Sun with a professional
solar aperture filter that completely covers the front of the instrument. The front end of the finderscope must be covered with aluminum foil
or other non-transparent material to protect the internal parts of the telescope from damage. For safe solar observations we recommend using
filters with an optical density (OD) of 5.0. Such filters transmit only 0.001% of the sun's light, blocking the remaining 99.999%. Most reliable
solar filters are made of Baader AstroSolar film.

« Take necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not fully understand these instructions. All
parts will arrive in one box. Be careful when unpacking it. We recommend keeping the original shipping containers. In the event that the telescope
needs to be shipped to another location, having the proper shipping containers will help ensure that your telescope survives the journey intact. Make
sure all the parts are present in the packaging. Be sure to check the box carefully, as some parts are small. Do not try to disassemble the device on
your own for any reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your local specialized service center. Do not touch the optical surfaces
with your fingers. To clean the device exterior, use only special cleaning wipes and special optics cleaning tools from Levenhuk. Do not use any
corrosive or acetone-based fluids to clean the optics.

» Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force. Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not overtighten the
locking screws. Store the device in a dry, cool place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open fire and other sources
of high temperatures. If you are not using the device for extended periods of time, store the objective lenses and eyepieces separately from it. Be
careful during your observations, always replace the dust cover after you are finished with observations to protect the device from dust and stains. Do
not use the device for lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep the device away from water and high humidity. When
using the microscope, try not to use it near flammable materials or substances (benzene, paper, cardboard, plastic, etc.), as the base may heat up
during use, and might become a fire hazard. Always unplug the microscope from a power source before opening the base or changing the illumination
lamp. Regardless of the lamp type (halogen or incandescent), give it some time to cool down before trying to change it, and always change it to a
lamp of the same type.

«  The chemicals might be harmful to human health. Use only those specified in the user manual. Make sure that your child knows how to use with them
correctly. The workplace should be kept clean and tidy. Don't work with specimens in the kitchen near food you eat. The area should be well lit. You
also should have fast and convenient access to clean water. Find a separate bucket for waste. All liquids should be poured down the drain, not into the
sink. The kit includes everything needed for assembly, but if you need some additional tool you can use a basic set of standard instruments that almost
everyone keeps at home.

Seek medical advice immediately if a small part or a battery is swallowed.

Batteries safety instructions

« Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use. Always replace the whole set of batteries at one
time; taking care not to mix old and new ones, or batteries of different types. Clean the battery contacts and also those of the device prior to
battery installation. Make sure the batteries are installed correctly with regard to polarity (+and -).

« Remove batteries from equipment that is not to be used for an extended period of time. Remove used batteries promptly. Never attempt to
recharge primary batteries as this may cause leakage, fire, or explosion. Never short-circuit batteries as this may lead to high temperatures,
leakage, or explosion. Never heat batteries in order to revive them. Do not disassemble batteries. Remember to switch off devices after use.

« Keep batteries out of the reach of children, to avoid risk of ingestion, suffocation, or poisoning. Utilize used batteries as prescribed by your
country laws.

Welcome to the microworld!

With Levenhuk LabZZ MTB3 Microscope you will make lots of interesting discoveries and create exciting memories! Remember
that following safety rules is absolutely necessary. In the kit you will find the microscope, as well as many useful accessories.
Everything in place? Check it together with your parents.

3 LabZ1
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How to work with the microscope

1. Check the microscope scheme thoroughly. o

2. Install batteries for illumination. Flip the microscope over and remove the cap from the battery compartment. Insert two AA
batteries (those are not the thinnest penlight batteries, but those that are a bit thicker). Insert the batteries according to
their polarity - make sure that the “+” sign on the battery matches “+” in the compartment (same goes for “-” signs).a Put
the cap back on. Don't hesitate to ask adults for help if you are not sure.

3. Place the microscope on the flat surface near the source of bright light (window or a lamp). Turn the mirror towards the
illumination source. You should see a bright light spot through the eyepiece. If illumination in your room is not enough, switch
on the built-in illumination by turning over the mirror.

CAUTION! Never direct the mirror towards the Sun, as it may ruin your eyesight and even cause blindness.

4. Now the microscope is ready for work.

. Take a prepared microscope slide, place it on the stage and secure with holders.

6. Choose the objective by rotating the revolving nosepiece. The microscope comes with three objectives having different
maghnifications (15x, 45x and 90x). Using these objectives with a 10x eyepiece, you can get 150x, 450x and 900x
maghnifications. The longer the objective, the higher magnification it produces. Most observations are better performed with
lower magnification, so choose the shortest objective to start. You will hear a “click” when the objective isin place.

7. Slowly rotate the focusing knob so the objective is almost touching the slide. BUT! It shouldn't actually touch the slide as both
the slide and the objective may be damaged if it does. That's why you need to do everything very slowly and carefully. When
the objective is very close to the slide (but doesn't touch it!), look through the eyepiece and start to rotate the focusing knob in
the opposite direction very slowly until you see a clear image.

w

The microscope kit includes:
microscope, 10x eyepiece, spare bulb, empty flask (3 pcs), slides and cover slips (3 pcs each), slide stickers (3 pcs),
plastic tools (scalpel, pipette, spatula, forceps, dissecting needle).

Wonderful telescope

How to work with the telescope

It is very important to assemble the telescope correctly so it works the right way.e Examine the telescope carefully.
Try to remember the names of its parts, where each part goes and what it's needed for.9 It's better to assemble the
telescope with adult help.

1. Open the box and put out all the parts. Double-check the box when it's empty - some small parts might still be in there.

2. Spread the tripod legs and install it on a flat surface so it is stable. The tripod height is adjustable.

3. Find the mounting screw on the telescope (located underneath). Loosen it and set the telescope on the mount. Insert the
screw in the holes on the telescope and the mount. Carefully tighten it. Attention: Do not overtighten the screw as you may
accidentally damage the screw thread.

4. Loosen the finderscope mounting screws and slide it in the finderscope base. Carefully tighten the screws. The finderscope
should be installed in a way so it points in the same direction as the telescope tube.

5. In the box with your telescope you will find two eyepieces. The lower the number on the eyepiece, the higher the
magnification. It's better to start observing using an eyepiece with low magnification and wide field of view.

6. The diagonal mirror @ is installed in the focuser before the eyepiece; it turns the image upside down, which is especially
helpful for terrestrial observations.

How to start observing

CAUTION! Never look at the Sun and the sky around it through a telescope! It can ruin eyesight and even cause blindness!

Before you start exploring the Cosmos, you should learn to operate the telescope during the day. Use the 18mm erecting
eyepiece to observe different terrestrial objects — houses, trees, antennas on the rooftops and many others! This way you
will learn to control the telescope and focus on desired objects. Besides, it's a lot of fun! Attention: The telescope should
be used in a place protected from the wind.

When you get to observing the Moon, planets and stars at night, remember to choose locations away from street lamps, car
lights and window lights. Try to observe on nights when the stars shine bright and evenly.

Point the telescope at the desired object, for example, the Moon. Looking through the finderscope, slowly move the tube until the
objectisin the center. Now look through the eyepiece and you will see the image of the object magnified many times!

When working with the telescope, be careful and patient. Don't push it and don't move it from its place. After some training
you will learn to move the telescope tube without losing the object from the sight of the eyepiece.

The telescope kit includes:
telescope, 5mm and 10mm eyepieces, 2x optical finder, diagonal mirror, 65—115mm aluminum tripod.

LabZ1 4
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Compact binoculars

How to start observing

| CAUTION! Never look at the Sun and the sky around it through a telescope! It can ruin eyesight and even cause blindness!

Adjusting interpupillary distance

Each person has their own interpupillary distance (the distance between the eyes); that's why it's so important to correctly
adjust it to enjoy the most comfortable observations. Take the binoculars with both hands and bring them to your eyes. Hold
the binoculars so that you can see one circle with both eyes.

Focusing

Choose the object you want to observe. Slowly rotate the focusing wheel while looking through the eyepieces until the image
you see is clear.

The binoculars kit includes:
binoculars, pouch, cleaning wipe, strap.

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except for accessories, carry a lifetime warranty against defects in
materials and workmanship. Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. All Levenhuk accessories are warranted to
be free of defects in materials and workmanship for six months from date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part
thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to
repair or replace such product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase satisfactory to Levenhuk.

This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs (electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps), batteries
(rechargeable and non-rechargeable), electrical consumables etc.

For further details, please visit our web site: https://www.levenhuk.com/warranty
If warranty problems arise, or if you need assistance in using your product, contact the local Levenhuk branch.

Sada Levenhuk LabZZ MTB3 (mikroskop, teleskop a binokularni dalekohled) @

Vazeni pratelé!

Sada Levenhuk LabZZ MTB3 pro déti jim otevira branu do (Zasného svéta vzrusujicich védeckych objevi! Pomoci teleskopu v sadé
muZete studovat Mésic, planety a jasné hvézdy, odhalovat zahady nekonecného vesmiru a pozorovat nejvzdalenéjsi objekty.
Naopak mikroskop vam pom(ze spatfit to, co jste dosud neméli Sanci zahlédnout - véci tak malé, Ze je prostym okem nemUzete
uvidét! Mikroskop v sadé vam pomuze zjistit, z ¢eho se skladaji véci kolem nas a jaké typy zahad se pred nami v kaZzdodennim
Zivoté skryvaji. Binokularni dalekohled si mizZete vzit vSude tam, kam se vydate, a pozorovat zvifata nebo ptaky. Vase zaZitky se
sadou Levenhuk LabZZ MTB3 budou poucné i zabavné.

Pred zahajenim prace s mikroskopem, teleskopem nebo dalekohledem si pozorné prectéte cely navod. Neztratte jej, mlze se
vam pozdéji hodit.

Informace pro rodice

Vazeni dospéli! Nezapominejte na to, Ze za své déti vzdy odpovidate vy sami. PFi praci s mikroskopem, teleskopem nebo
dalekohledem neustale dbejte na bezpecnost ditéte. Pozorné si proctéte cely navod, zejména pokyny tykajici se manipulace a
Udrzby. | kdyzZ je vase dité dostatecné staré a dobre Cte, zopakujte mu pred zahajenim prace s pristrojem jesté jednou vsechny
pokyny. Ujistéte se, Ze tyto pokyny dobre chape.

POZOR! NEBEZPECi UDUSENI! Pristroje obsahuji malé soucasti. Mikroskop, teleskop a binokularni dalekohled
je urcéen pro déti ve véku nad 5 let a mély by se pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Péce a udrzba (mikroskop, teleskop a binokularni dalekohled)

» Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte primo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi
nebezpeci TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pripadné i OSLEPNUTI. PouZivejte vyhradné profesionalni sluneéni filtry, které kompletné
prekryvaji objektiv mikroskopu. Predni strana hledacku (pointacniho dalekohledu) musi byt zakryta aluminiovou folii nebo jinym
neprihlednym materialem, ktery chrani vnitfni soucasti dalekohledu pred poskozenim. K bezpeénému pozorovani slunce
doporucujeme pouzivat filtry s optickou hustotou (OD) hodnoty 5.0. Tyto filtry propoustéji pouze 0,001 % slunecniho svétla a odstinuji
zbylych 99,999 %. Nejspolehlivéjsi slunecnifiltry se vyrabéji z folie Baader AstroSolar.
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Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte nezbytna
preventivni opatfeni. VSechny soucasti jsou dodavany v jediné krabici. Pri jejim vybalovani postupujte opatrné. Doporucujeme vam uschovat
si originalni prepravni obaly. V pripadé, ze bude potreba teleskop prepravit do jiného mista, mohou spravné prepravni obaly pomoci predejit
jeho poskozeni pri prepravé. PresvédCte se, zda jsou v obalu vSechny soucdasti. Obsah dikladné zkontrolujte, nebot’ nékteré soucasti jsou
malé. Obsah dukladné zkontrolujte, nebot nékteré soucasti jsou malé. Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu
se obracejte na své mistni specializované servisni stfedisko. Nedotykejte se svymi prsty povrch( optickych prvka. K vycisténi vnéjsich asti
pristroje pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky a specialni nastroje k ¢isténi optiky dodavané spolecnosti Levenhuk. K ¢isténi optiky
nepouzivejte zadné ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.

Pristroj chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim. Pri zaostrovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte Srouby
konstrukce prilis silné. Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah nebezpeénych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych
téles, otevieného ohné a jinych zdrojl vysokych teplot. Pokud sv(j pFistroj nebudete delsi dobu pouZivat, uloZte ¢ocky objektivu a okularu
oddélené od ného. PFi pozorovani dbejte na opatrnost; po skonéeni pozorovani vzdy nasad'te ochranny kryt, abyste pristroj ochranili pred
prachem a jinym znecisténim. Pristroj priliS dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém slunci. Chrante pristroj pred
stykem s vodou. Mikroskop nepouzivejte v blizkosti hoflavych materiald nebo latek (benzin, papir, lepenka, plast apod.), nebot’ stativ se muze
pri praci zahfivat a vyvolavat riziko pozaru. Pred otevienim stativu nebo vyménou zarovky osvétleni vzdy mikroskop odpojte od zdroje
napajeni. Bez ohledu na typ Zarovky (halogenova nebo obycejna) ji nechejte pred vyménou néjakou dobu vychladnout a vzdy ji vyménujte za
zarovku stejného typu.

Chemické slouc¢eniny mohou byt lidskému zdravi skodlivé. Pouzivejte pouze ty, které jsou uvedeny v navodu. Ujistéte se, zda vase dité vi, jak
je ma spravné pouzivat. Pracovisté je potfeba udrzovat v Cistoté a poradku. S preparaty nepracujte v kuchyni a v blizkosti potravin. Prostor by
mél byt dobre osvétlen. Dale je potreba zajistit rychly a pohodlny pristup k Cisté vodé. Pouzivejte samostatnou nadobu na odpad. Veskeré
kapaliny je nutné vylévat primo do kanalizace, ne do kuchynské vylevky. Tato sada obsahuje vSe potrebné k montazi, ale budete-li potfebovat
dalsi pomdcky, muzete pouzit zakladni sadu standardnich nastroju, které ma prakticky kazdy doma.

Pri ndhodném poziti malé soucasti nebo baterie ihned vyhledejte Iékarskou pomoc.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

.

Vzdy nakupujte baterie spravné velikosti a typu, které jsou nejvhodnéjsi pro zamysleny Gcel. Pfi vyméné vzdy nahrazujte celou sadu
baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré a nové baterie, pripadné baterie riznych typQ. Pfed instalaci baterii vycistéte kontakty na
baterii i na pristroji. Ujistéte se, zda jsou baterie instalovany ve spravné polarité (+ resp. -).

V pripadé, Ze zarizeni nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie. Pouzité baterie vCas vyménujte. Baterie se nikdy
nepokousejte dobijet, mohlo by dojit k Uniku obsahu baterie, pozaru nebo k explozi. Baterie nikdy nezkratujte, mohlo by to vést ke
zvyseni teploty, Gniku obsahu baterie nebo k explozi. Baterie se nikdy nepokousejte ozivit zahrivanim. Nepokousejte se rozebirat baterie.
Po pouziti nezapomente pristroj vypnout.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku spolknuti, vdechnuti nebo otravy. S pouzitymi bateriemi nakladejte v souladu
s vasimi vnitrostatnimi predpisy.

Vitejte v mikrosveté!

S mikroskopem Levenhuk LabZZ MTB3 udélate fadu zajimavych objevl a ziskate vzrusujici vzpominky! Pamatujte, Ze je
naprosto nezbytné dodrZovat bezpecnostni pravidla. V krabici naleznete mikroskop i mnoho uzitecného prislusenstvi. Je
vSechno na misté? Zkontrolujte to spolecné s rodici.

Prace s mikroskopem

1.
2.

Dukladné si prohlédnéte schéma mikroskopu. o

Nainstalujte baterie pro osvétleni. Otocte mikroskop vzhlru nohama a sejméte vicko z prostoru pro baterie. Vlozte dvé
baterie velikosti AA (nejedna se o nejtenci tuzkové baterie, ale o jednu velikost vétsi). Baterie vlozte ve spravné polarité -
znacka ,,+“ na baterii musi odpovidat znacce ,,+“ v prostoru pro baterie (totéz plati i pro znacky ,,-“).e Nasad'te zpét vicko.
Pokud si nécim nebudete jisti, nestyd’te se pozadat o pomoc dospélé.

. Mikroskop postavte na rovny povrch pobliz jasného svételného zdroje (okna nebo lampy). Zrcatko otocte smérem ke

svételnému zdroji. Pres okular byste méli vidét jasny svételny kruh. Pokud nebude osvétleni v mistnosti postacujici, zapnéte
otocenim zrcatka integrovany svételny zdroj.

DULEZITE UPOZORNENI! Mikroskop nikdy neotacejte smérem ke Slunci,
mohli byste si poskodit zrak nebo dokonce oslepnout.

($]

. Nyni je mikroskop pripraven k pouziti.
. Vezméte pripraveny preparat, poloZte jej na pracovni stolek a upevnéte svorkami.
. Pootocenim revolverové hlavice vyberte objektiv. Mikroskop je vybaven tremi objektivy, které nabizeji rdzné hodnoty

zvétseni (15x, 45x a 90x). Pokud tento mikroskop pouZijete s okularem 10x, mlizete ziskat zvétseni 150x, 450x a 900x. Cim
delsi je objektiv, tim vyssi hodnotu zvétseni nabizi. Vétsinu pozorovani je vhodné provadét pri nizsSim zvétseni, takze si pro
zacatek vyberte nejkratsi objektiv. Jakmile bude objektiv na svém misté, uslysite cvaknuti.

. Zvolna otacejte zaostrovacim Sroubem tak, aby se kryci sklicko preparatu témér dotykalo Cocky objektivu. ALE! Objektiv by se

nikdy nemél dotknout preparatu, nebot v tom pripadé by se mohl objektiv i preparat poskodit. Proto musite vse délat velmi
pomalu a opatrné. Az bude objektiv tésné u sklicka preparatu (ale nedotkne se jej), podivejte se pres okular a zacnéte
zaostrovacim Sroubem otacet opacnym smérem, dokud neuvidite Cisty obraz.

Obsah soupravy:
mikroskop, okular 10x, nahradni zarovka, Cista nadobka (3), Cista sklicka (3) a kryci skli¢ka (3), samolepici etikety na
preparaty (3), skalpel, pipeta, stérka, klesti¢ky, preparacni jehla.
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Uzasny teleskop

Prace s teleskopem

Aby teleskop pracoval tak, jak ma, je velmi duleZité jej spravné sestavit.e Teleskop si radné prohlédnéte. Zkuste si
zapamatovat nazvy jeho jednotlivych Easti, kam pisluina soucast patii a k cemu je potieba.@) PFi sestavovani teleskopu je
lepsi vyuzit pomoci dospélé osoby.

1. Otevrete krabici a vyndejte z ni vSechny soucasti. Prazdnou krabici jesté jednou zkontrolujte — mohou v ni stale byt nékteré
drobné soucastky.

2. Roztahnéte nohy stativu a umistéte jej na rovném povrchu, aby byl stabilni. Vyska stativu je nastavitelna.

3. Na teleskopu vyhledejte montazni Sroub (nachazi se dole). Uvolnéte jej a polozte teleskop na montaz. Sroub vlozte do otvord
na teleskopu a na montazi. Opatrné jej utahnéte. Pozor: Sroub neutahujte prilis napevno, mohli byste necht&né poskodit zavit
Sroubu.

4. Uvolnéte montazni Srouby hledacku nasufite jej na patici hledacku. Srouby opatrné utahnéte. Hledacek je tieba umistit tak,
aby mifil stejnym smérem jako tubus teleskopu.

5. V krabici s teleskopem naleznete dva okulary. Cim mensi je ¢islo na okularu, tim vys$si hodnoty zvét3eni nabizi. Pozorovani
doporucujeme zahajit pomoci okularu s malym zvétsenim a Sirokym zornym polem.

6. Diagonalni zrcatko 6 se instaluje pred okular do okularového vytahu; otaci obraz vzhiru nohama, coz je dileZité zejména pri
pozemnim pozorovani.

Jak zahdjit pozorovani

DULEZITE UPOZORNENI! Pres teleskop se nikdy nedivejte primo do Slunce nebo jeho bezprostredni okoli!
Mohlo by dojit k poskozeni vaseho zraku nebo dokonce oslepnuti!

NeZ zacnete zkoumat vesmir, méli byste se naucit teleskop obsluhovat béhem dne. Nejprve pozorujte riizné pozemni objekty —
budovy, stromy, antény na stfechach a radu dalSich! Tak se naucite teleskop ovladat a zaostrovat na poZzadované objekty. A navic je
to skvéla zabava!

Pozor: Teleskop pouzivejte v misté chranéném pred vétrem.

Az se dostanete k pozorovani Mésice, planet a hvézd na obloze, nezapomente si vybrat misto co nejdale od poulic¢niho osvétleni,
reflektort automobild a sviticich oken. Pozorovani provadéjte hlavné béhem noci, kdy hvézdy zafi jasné a rovnomérné.

Teleskop namifte na pozadovany objekt, napriklad Mésic. Divejte se do hledacku a pritom pomalu pohybujte tubusem, dokud
nebude objekt ve stfedu zorného pole. Ated’ se podivejte do okularu a uvidite v ném mnohonasobné zvétseny obraz objektu!

Pri praci s teleskopem postupujte opatrné a trpélivé. Neopirejte se o néj a nepremistujte jej. Po uréitém tréninku se naucite
tubusem teleskopu pohybovat tak, abyste pozorovany objekt neztratili ze zorného pole okularu.

Obsah soupravy:
teleskop, okulary 5 mm a 10 mm, opticky hledacek 2x, diagonalni zrcatko, hlinikovy stativ 65—115 mm.

Kompaktni binokularni dalekohled

Jak zahdajit pozorovani

UPOZORNENI! Nikdy se pres dalekohled nedivejte pfimo do Slunce nebo jeho bezprostiedni okoli! Mohlo by dojit
k poskozeni vaseho zraku nebo dokonce oslepnuti!

Nastaveni vzdalenosti mezi tubusy

Kazdy z nas ma jinou mezipupilarni vzdalenost (tedy vzdalenost mezi zornicemi); proto je tak dulezité ji spravné nastavit,
abyste si mohli vychutnat co nejpohodlnéjsi pozorovani. Uchopte binokularni dalekohled do obou rukou a prilozte jej k oc¢im.
Dalekohled upravte tak, abyste obéma ocima vidéli jeden kruh.

Zaostrovani
Vyberte objekt, ktery chcete pozorovat. Pomalu otacejte knoflikem ostreni, dokud neni obraz v okularech ostry.

Obsah soupravy:
binokularni dalekohled, pouzdro, Cistici utérka, zavésny remen.

Mezinarodni dozivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dalsi optické vyrobky znacky Levenhuk, s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje doZivotni zaruka pokryvajici
vady materialu a provedeni. Dozivotni zaruka je zaruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu. Na veskeré prislusenstvi znacky Levenhuk se
poskytuje zaruka toho, Ze je dodavano bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni v maloobchodni prodejné.
Spolecnost Levenhuk provede opravu ¢i vyménu vyrobku nebo jeho Casti, u nichz se po provedeni kontroly spolecnosti Levenhuk prokaze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spole¢nost Levenhuk splnila svij zavazek provést opravu nebo vymeénu takového vyrobku,
je predani vyrobku spolecné s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk.

Tato zaruka se nevztahuje na spotrebni material, jako jsou zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné a jiné typy zarovek), baterie
(akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotrebni material apod.

Dalsi informace — navstivte nase webové stranky: http://www.levenhuk.cz/zaruka
V pripadé probléma s uplatnénim zaruky, nebo pokud budete potfebovat pomoc pri pouzivani svého vyrobku, obrat'te se na

L
mistni pobocku spolecnosti Levenhuk. yo
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Levenhuk LabZZ MTB3 Set (Mikroskop, Teleskop und Fernglas) ‘
C0E>

Hallo, junger Entdecker!

Das Levenhuk LabZZ MTB3 Set fiir Kinder ist deine Eintrittskarte in eine faszinierende Welt voll von spannenden
wissenschaftlichen Entdeckungen. Mit dem Teleskop aus dem Set kannst du den Mond, die Planeten und helle Sterne studieren,
die Geheimnisse des Weltalls entdecken und Dinge beobachten, die sehr weit von dir entfernt sind. Und mit dem Mikroskop kannst
du Dinge sichtbar machen, die so klein sind, dass du sie mit bloBem Auge gar nicht sehen kannst. Finde heraus, woraus die
Gegenstande aus unserem Alltag bestehen und welche Geheimnisse sie normalerweise vor uns verbergen. Das Fernglas lasst sich
einfach am Korper tragen und uberall hin mitnehmen, um Tiere oder Vogel zu beobachten. Mit dem Levenhuk LabZZ MTB3 Set
wirst du viel Neues lernen und ebenso viel Spaf haben.

Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig von Anfang bis Ende durch, bevor du etwas mit dem Mikroskop, Teleskop oder Fernglas
unternimmst. Verliere diese Anleitung nicht, vielleicht brauchst du sie spater noch einmal.

Informationen fiir Eltern

Liebe Erwachsene! Bitte denken Sie daran, dass Sie immer die Verantwortung fiir Ihr Kind tragen. Sorgen Sie immer fur die
Sicherheit Ihres Kindes, wahrend es sich mit dem Mikroskop, Teleskop oder Fernglas beschaftigt. Lesen Sie die gesamte Anleitung
sorgfaltig durch, insbesondere die Anweisungen zu Bedienung und Pflege. Auch wenn Ihr Kind schon gut lesen kann, sollten Sie alle
Regeln ein weiteres Mal laut aussprechen, bevor Ihr Kind das Mikroskop selbst benutzen darf. Vergewissern Sie sich davon, dass Ihr
Kind die Anweisungen auch versteht.

VORSICHT! ERSTICKUNGSGEFAHR! Die Instrumente enthalten verschluckbare Kleinteile. Das Mikroskop, das Teleskop
und das Fernglas sind fiir Kinder ab 5 Jahren gemacht und diirfen nur unter der Aufsicht Erwachsener benutzt werden.

Pflege und Wartung (Mikroskop, Teleskop und Fernglas)

« Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die
Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR. Vorsicht bei Sonnenbeobachtungen: AusschlieBlich
professionelle Sonnenblendenfilter verwenden, die die Vorderseite des Instruments vollstandig bedecken. Die Vorderseite des
Sucherrohrs muss mit Aluminiumfolie oder einem anderen undurchsichtigen Material abgedeckt werden, damit die inneren
Komponenten des Teleskops nicht beschadigt werden. Wir empfehlen Filter mit einer optischen Dichte (OD) von 5.0; solche Filter lassen
nur 0,001 % des Sonnenlichts durch; die iibrigen 99,999 % werden abgeblockt. Zuverldssige Sonnenfilter bestehen haufig aus Baader
AstroSolar Folie.

- Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw.
verstanden haben. Alle Teile werden in einer Schachtel ausgeliefert. Vorsichtig auspacken und Original-Versandverpackung aufbewahren. Sollte
spater ein Transport des Teleskops an einen anderen Standort notwendig werden, tragt die Versandverpackung tragt dazu bei, dass das Teleskop
wohlbehalten ankommt. Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen, dazu sorgfaltig in der Schachtel nachsehen, da einige Teile klein sind.
Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich fur Reparaturen an ein spezialisiertes Servicecenter
vor Ort. Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Verwenden Sie zur auBerlichen Reinigung des Instruments ausschlieBlich
die speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehor von Levenhuk. Reinigen Sie die Optik nicht mit korrodierenden
Flissigkeiten oder Flussigkeiten auf Acetonbasis.

«  Schiitzen Sie das Instrument vor plétzlichen StoBen und anderen mechanischen Belastungen. Uben Sie beim Fokussieren keinen iibermaBigen
Druck aus. Wenden Sie keine libermaBige Kraft auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an. Lagern Sie das Instrument an einem
trockenen, kiihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen Sauren und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten,
offenem Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Bewahren Sie bei langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare
getrennt vom Mikroskop oder Teleskop auf. Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung die
Staubabdeckung wieder auf, um das Instrument vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen. Das Instrument ist nicht fir Dauerbetrieb
ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern.
Setzen Sie das Mikroskop nach Maglichkeit nicht in der Nahe brennbarer Materialien oder Substanzen (Benzen, Papier, Karton, Plastik usw.) ein,
da sich der Sockel bei der Verwendung erhitzen kann und dies bei Anwesenheit brennbarer Stoffe ein Brandrisiko darstellt. Trennen Sie das
Mikroskop immer vom Strom, bevor Sie den Sockel o6ffnen oder die Beleuchtungslampe austauschen. Lassen Sie sowohl Glihlampen als auch
Halogenlampen vor dem Auswechseln zunachst abkiihlen, und ersetzen Sie sie stets durch Lampen desselben Typs.

» Die Chemikalien sind moglicherweise gesundheitsschadlich. Nur gemaB Anweisungen aus der Anleitung verwenden. Achten Sie darauf, dass Ihr
Kind den korrekten Umgang damit kennt. Ein sauberer und aufgeraumter Arbeitsplatz ist wichtig. Nicht in der Kiiche oder in der Nahe von
Nahrungsmitteln mit den Proben arbeiten. Der Arbeitsbereich sollte gut beleuchtet sein. Ein Wasserhahn mit sauberem Wasser muss jederzeit
schnell und einfach zuganglich sein. Abfalle in einem separaten Milleimer entsorgen. Alle Flussigkeiten missen liber die Kanalisation entsorgt
werden, jedoch nicht Uiber Spil- oder Waschbecken. Im Lieferumfang befindet sich alles, was zur Montage bendtigt wird. Bei Bedarf konnen
aber auch haushaltsiibliche Werkzeuge benutzt werden.

Bei Verschlucken eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

- Immer die richtige, fiir den beabsichtigten Einsatz am besten geeignete BatteriegroBe und -art erwerben. Stets alle Batterien gleichzeitig
ersetzen. Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedenen Typs nicht mischen. Batteriekontakte und Kontakte am Instrument vor
Installation der Batterien reinigen. Beim Einlegen der Batterien auf korrekte Polung (+ und -) achten.

- Batterien entnehmen, wenn das Instrument fir einen langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll. Verbrauchte Batterien umgehend
entnehmen. Primarbatterien nicht wieder aufladen! Beim Aufladen von Primarbatterien konnen diese auslaufen; auBerdem besteht Feuer-
und Explosionsgefahr. Batterien nicht kurzschlieBen, um Hitzeentwicklung, Auslaufen oder Explosionen zu vermeiden. Batterien durfen
nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden. Batterien nicht 6ffnen. Instrumente nach Verwendung ausschalten.

« Batterien fiir Kinder unzuganglich aufbewahren, um Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden. Entsorgen Sie leere
Batterien gemaR den einschlagigen Vorschriften.
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Willkommen in der Welt des Mikrokosmos!

Mit dem Levenhuk LabZZ MTB3 Mikroskop kannst du viele interessante Entdeckungen machen und aufregende Eindriicke
sammeln. Bitte denke aber immer daran, dass du unbedingt die Sicherheitsregeln befolgen musst. Im Set findest das Du das
Mikroskop und viel nutzliches Zubehor. Ist alles vollstandig? Uberpriife das zusammen mit deinen Eltern.

So benutzt du dein Mikroskop

1. Sehen Sie sich den Plan des Mikroskops genau an. 0

2. Zuerst musst die die Batterien fir die Beleuchtung einlegen. Drehe das Mikroskop um und nimm den Deckel des Batteriefachs
ab. Lege zwei AA-Batterien ein (das sind die etwas groBeren runden Batterien, man nennt sie auch Mignon-Zellen). Achte beim
Einlegen auf die Polaritat — das ,,+“-Zeichen auf der Batterie muss auf der Seite sein, auf der auch ein ,,+“-Zeichen im Fach ist
(dasselbe gilt fur die ,,-“-Zeichen). Q Setze den Deckel wieder auf. Bitte einen Erwachsenen um Hilfe, wenn du dir nicht
sicher bist.

3. Stelle das Mikroskop auf einer ebenen Oberflache in der Nahe einer Lichtquelle auf (zum Beispiel am Fensters oder bei einer
Lampe). Richte den Spiegel auf die Lichtquelle. Du solltest jetzt einen hellen Lichtfleck im Okular sehen. Wenn es in deinem
Zimmer nicht hell genug ist, kannst du die eingebaute Beleuchtung einschalten. Drehe dazu den Spiegel um. Q

VORSICHT! Richte den Spiegel nie direkt auf die Sonne. Das ist sehr gefahrlich —
du konntest deine Augen damit schadigen. Erblindungsgefahr!

4, Jetztist das Mikroskop betriebsbereit.

Nimm einen der praparierten Objekttrager, lege ihn auf den Objekttisch und befestige ihn mit den Klemmen.

6. Wahle ein Objektiv, indem du am Objektivrevolver drehst. Das Mikroskop hat drei Objektive mit unterschiedlichen
VergroBerungen (15x, 45x und 90x). In Verbindung mit einem 10x-Okular erreichen diese Objektive VergroBerungen von 150x,
450x und 900x. Je langer das Objektiv, desto groBer ist seine VergroBerung. Die meisten Beobachtungen klappen zunachst
besser bei niedriger VergroBerung. Wahle also am Anfang das kiirzeste Objektiv aus. Du horst einen deutlichen Klick, wenn das
Objektiv richtig einrastet.

7. Drehe nun langsam am Fokussierrad, bis das Objektiv ganz nah am Objekttrager ist. ACHTUNG! Das Objektiv darf den
Objekttrager aber nicht beriihren. Denn dabei konnten Objekttrager und Objektiv beschadigt werden. Deswegen musst du
alles ganz langsam und sorgfaltig machen. Wenn das Objektiv nah am Objekttrager ist (ihn aber noch nicht berihrt!), blicke
durch das Okular. Drehe jetzt das Fokussierrad sehr langsam in die entgegengesetzte Richtung, bis das Bild scharf wird.

v

Lieferumfang:
Mikroskop, Okular 10x, Ersatzlampe, 3 Kolben, 3 Leere Objekttrager und 3 Deckglaser, 3 Foliensticker, Skalpell, Pipette,
Spatel, Forzeps, Prapariernadel.

Entdecke die Wunder der Astronomie!

So benutzt du dein Teleskop

Es ist sehr wichtig, das Teleskop richtig zusammenzubauen, damit alles korrekt funktioniert.e Sieh dir das Teleskop in Ruhe
an. Versuche, dir die Namen seiner Teile zu merken. Finde heraus, wofir sie da sind und wo sie hingehéren.@ Am Besten
lasst du dir beim Zusammenbau von einem Erwachsenen helfen.

1. Offne die Schachtel, hole alle Teile heraus und lege sie ordentlich auf einen Tisch. Uberpriife die leere Schachtel anschlieBend
noch einmal - es konnten sich noch kleine Teile darin verbergen.

2. Spreize die Stativbeine und stelle das Stativ stabil auf einer ebenen Flache auf. Die Stativhohe ist einstellbar.

3. Finde die Montierungsschraube unten am Teleskop. Drehe sie heraus und setze das Teleskop auf die Montierung. Fiihre die
Schraube durch die Offnungen in Montierung und Teleskop wieder ein und ziehe sie vorsichtig fest. Achtung: Achte auf den
Anschlag und ziehe die Schraube nicht zu sehr fest — du konntest dabei das Schraubgewinde beschadigen.

4. Lose die Montierungsschrauben des Sucherrohrs und schiebe das Sucherrohr in den Suchersockel. Ziehe die Schrauben
vorsichtig wieder an. Achte beim Anbringen des Sucherrohrs darauf, dass es in dieselbe Richtung wie der Teleskoptubus zeigt.

5. In der Schachtel mit dem Teleskop findest du zwei Okulare. Je kleiner die Zahl auf dem Okular ist, desto groRer ist seine
VergroBerung. Es ist besser, zu Beginn einer Beobachtung ein Okular mit niedriger VergroBerung und breitem Sichtfeld zu
benutzen.

6. Der Diagonalspiegel Q wird vor dem Okular im Fokussierer installiert. Er kehrt das Bild von oben nach unten um, was
besonders bei terrestrischen Observationen hilfreich ist.

Tipps fiir die ersten Beobachtungen mit dem Teleskop

VORSICHT! Schaue nie mit dem Teleskop direkt in die Sonne oder den Himmel in der Nahe der Sonne!
Das ist gefahrlich — du kannst deine Augen damit unwiederbringlich schadigen. Erblindungsgefahr!

Bevor du dich auf den Weg machst, das Weltall zu erkunden, solltest du dich bei Tageslicht mit der Bedienung deines Teleskops
bekannt machen. Es empfiehlt sich, zunachst verschiedene terrestrische Objekte zu observieren — Hauser, Baume, Antennen auf
den Hausdachern und so weiter. Dabei iibst du, das Teleskop zu beherrschen und es auf das Objekt scharfzustellen, das du
beobachten mochtest. AuBerdem kannst du eine Menge Spaf dabei haben!

Achtung: Stell das Teleskop an einem windgeschiitzten Ort auf.
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Wenn du dich spater daran machst, den Mond, die Planeten und die Sterne bei Nacht zu beobachten, solltest du das Mikroskop
weit entfernt von StraBenlaternen, Scheinwerferlicht oder erleuchteten Fenstern aufstellen. Such dir eine Nacht aus, in der die
Sterne hell leuchten und nicht flackern.

Richte das Teleskop auf das Objekt, das du beobachten mochtest, zum Beispiel auf den Mond. Schau dann durch das Sucherrohr
und bewege den Tubus vorsichtig, bis das Objekt in der Mitte des Suchers ist. Schau jetzt durch das Okular. Wenn alles geklappt
hat, solltest du das Bild des Objekts sehen — aber um ein Vielfaches vergroBert.

Gehe vorsichtig mit dem Teleskop um und sei geduldig. Vermeide StoBe gegen das Teleskop, und schiebe es nicht umher. Nach
einiger Ubungszeit wirst du herausfinden, wie du den Teleskoptubus bewegen kannst, ohne das beobachtete Objekt aus dem
Blickfeld im Okular zu verlieren.

Lieferumfang:
Teleskop, Okulare 5 mm und 10 mm, Fokussierer 2x, Diagonalspiegel, Stativ 65—115 mm.

Kompaktfernglas

Tipps fiir die ersten Beobachtungen

VORSICHT! Schaue nie mit dem Fernglas direkt in die Sonne oder den Himmel in der Nahe der Sonne! Das ist gefahrlich
du kannst deine Augen damit unwiederbringlich schadigen. Erblindungsgefahr!

Pupillenabstand anpassen

Jeder Mensch hat einen anderen Pupillenabstand — so nennt man den Abstand zwischen den Augen. Deswegen ist es so
wichtig, fir den besten Komfort beim Beobachten den Pupillenabstand richtig einzustellen. Nimm das Fernglas in beide
Hande und fuhr es an deine Augen. Halte das Fernglas so, dass du nur einen Kreis siehst, wenn du mit beiden Augen
durchschaust.

Scharfstellen

Wahle etwas aus, das du beobachten mochtest. Drehe langsam am Fokussierrad und schaue dabei durch die Okulare, bis du
ein scharfes Bild siehst.

Lieferumfang:
Fernglas, Tasche, Reinigungstuch, Riemen.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fiir alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor lebenslanglich die
Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fir die gesamte Lebensdauer des Produkts am Markt
gilt. Fur Levenhuk-Zubehor gewahrleistet Levenhuk die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum.
Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Priifung durch Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von
Levenhuk repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fiir die Verpflichtung von Levenhuk zu Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses
zusammen mit einem fir Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Glihbirnen, LEDs, Halogen- und Energiesparlampen u. a.),
Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht wiederaufladbare Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: http://de.levenhuk.com/garantie
Bei Problemen mit der Garantie, oder wenn Sie Unterstiitzung bei der Verwendung Ihres Produkts benotigen, wenden Sie sich an die lokale Levenhuk-
Niederlassung.

El kit Levenhuk LabZZ MTB32 (microscopio, telescopio y prismaticos) @

Querido amigo:

{EL kit Levenhuk LabZZ MTB3 para nifios te descubrira un mundo fascinante de interesantes descubrimientos cientificos! EL
telescopio del kit permite estudiar la Luna, los planetas y las estrellas brillantes; descifrar los misterios del cosmos infinito y
observar objetos lejanos. Por otra parte, el microscopio te ayudara a ver lo invisible, aquellas cosas tan pequeias que no pueden
verse con el ojo desnudo. Este microscopio ayuda a averiguar de qué estan hechas las cosas que nos rodean y los secretos que
esconde la vida a nuestro alrededor. Podra llevar los prismaticos a todas partes y observar animales o pajaros. La experiencia con
el kit Levenhuk LabZZ MTB3 es al mismo tiempo instructivay entretenida.

Lee con atencion el manual completo antes de utilizar el microscopio, el telescopio o los prismaticos y no lo pierdas, ya que es
posible que lo necesites mas adelante.
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Informacion para los padres

Apreciado adulto: Recuerde que es responsable de la seguridad de sus hijos en todo momento. Aseglrese de que sus hijos siempre
trabajen con el microscopio, el telescopio o con los prismaticos de forma segura. Lea el manual completo detenidamente,
especialmente en lo que se refiere a las instrucciones de mantenimiento y de manipulacion. Aunque su hijo sea mayor y lea bien,
repita con él todas las reglas en voz alta de nuevo antes de empezar a trabajar con los instrumentos y asegurese de que su hijo o
hija entienda claramente estas instrucciones.

{PRECAUCION! {HAY RIESGO DE AXFISIA! Estos instrumentos contienen piezas pequefias. El microcopio, el telescopio y
los prismaticos estan disefiados para nifios de mas de 5 afios y solamente deben usarse bajo la supervisiéon de un adulto.

Cuidado y mantenimiento (microscopio, telescopio y prismaticos)

» Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través de este instrumento, ya que
esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA. Utilice Ginicamente filtros solares profesionales que cubran por completo
la parte frontal del instrumento. Es necesario cubrir el extremo frontal del buscador con aluminio o con otro material no transparente para
evitar que se dafen las piezas del interior del telescopio. Para observar el Sol con seguridad, recomendamos utilizar filtros con una
densidad optica (DO) de 5,0. Este tipo de filtros solamente transmiten un 0,001 % de la luz del Sol, bloqueando el restante 99,999 %. Los
filtros solares mas fiables estan fabricados con laminas Baader AstroSolar.

« Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifios o de otras personas que no hayan leido o que no comprendan
totalmente estas instrucciones. Todas las piezas se entregan en una caja. Desempaquételas con cuidado. Recomendamos que guarde los
recipientes utilizados en el envio. Asi, si necesita enviar el telescopio de nuevo a otro sitio, podra utilizar los recipientes originales para enviarlo,
lo que asegurara que su telescopio resista el viaje intacto. Aseglrese de que en la caja estén todas las piezas. Revise cuidadosamente toda la caja,
ya que algunas de las piezas son pequefas. No intente desmontar el instrumento usted mismo bajo ninglin concepto, ni siquiera para limpiar el
espejo. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que corresponda a su zona. No toque las superficies
opticas con los dedos. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice Gnicamente los paios y herramientas de limpieza especiales de Levenhuk.
No limpie las superficies opticas con fluidos corrosivos ni a base de acetonas.

« Proteja el instrumento de impactos sibitos y de fuerza mecanica excesiva. No aplique una presion excesiva al ajustar el foco. No apriete
demasiado los tornillos de bloqueo. Guarde el instrumento en un lugar seco y fresco, alejado de acidos peligrosos y otros productos quimicos,
radiadores, de fuego y de otras fuentes de altas temperaturas. Si no va a utilizar el instrumento durante periodos largos de tiempo, guarde las
lentes del objetivo y los oculares por separado del instrumento. Tenga cuidado durante las observaciones y cuando termine recuerde volver a
colocar la cubierta para proteger el instrumento del polvo y las manchas. No utilice este instrumento durante periodos largos de tiempo ni lo deje
sin atender bajo la luz directa del sol. Protéjalo del agua y la alta humedad. Cuando uses el microscopio intenta no hacerlo cerca de materiales o
sustancias inflamables (benceno, papel, carton, plastico, etc.) ya que la base puede calentarse con el uso y suponer un riesgo de incendio.
Desconecta siempre el microscopio de la fuente de alimentacion antes de abrir la base o cambiar la bombilla. Independientemente del tipo de
lampara (haldgena o incandescente), dale tiempo de enfriarse antes de cambiarla y sustitlyela siempre por otra del mismo tipo.

» Los productos quimicos pueden ser dafinos para la salud de las personas. Utilice solamente los productos quimicos especificados en el manual del
usuario y aseglrese de que su hijo sabe como utilizarlos correctamente. La zona de trabajo debe mantenerse limpia y ordenada. No trabaje con
muestras en la cocina, cerca de la comida. La zona de trabajo ha de estar bien iluminada. Cuando trabaje, también debe tener acceso rapido y
practico a agua limpia. Utilice un recipiente independiente para los materiales que vaya desechando al trabajar. Todos los liquidos deben
desecharse en el desagiie, no por la pila ni por el lavabo. El kit contiene todo lo necesario para montarlo, pero si fueran necesarias herramientas
adicionales, seria suficiente con las herramientas basicas que practicamente todo el mundo tiene en casa.

En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Instrucciones de seguridad para las pilas

« Compre siempre las pilas del tamafio y grado indicado para el uso previsto. Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo. No mezcle pilas
viejas y nuevas, ni pilas de diferentes tipos. Limpie los contactos de las pilas y del instrumento antes de instalarlas. Asegurese de instalar las pilas
correctamente segln su polaridad (+v -).

« Quite las pilas si no va a utilizar el instrumento durante un periodo largo de tiempo. Retire lo antes posible las pilas agotadas. No intente nunca
recargar pilas primarias (pilas de un solo uso) ya que podria provocar fugas, fuego una o explosion. No cortocircuite nunca las pilas ya que podria
aumentar su temperatura y podria provocar fugas o una explosion. Nunca caliente las pilas para intentar reavivarlas. No desmonte las pilas.
Recuerde apagar el instrumento después de usarlo.

« Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios para eliminar el riesgo de ingestion, asfixia o envenenamiento. Deseche las pilas usadas tal como
lo indiquen las leyes de su pais.

iBienvenido al micromundo!

iCon el microscopio Levenhuk LabZZ MTB3 descubriras muchas cosas interesantes y crearas emocionantes recuerdos!
Recuerda que es muy importante seguir las normas de seguridad. En el kit encontraras el microscopio, asi como muchos
accesorios Utiles. ;Esta todo en su sitio? Compruébalo con tus padres.

Como trabajar con el microscopio

1. Revise a fondo el esquema del microscopio. o

2. Primero coloca las pilas para la iluminacion. Para ello, gira el microscopio y quita la tapa del compartimento de las pilas.
Introduce las pilas AA (no son las mas finas que se utilizan en las linternas de bolsillo, sino las siguientes, que son algo mas
gruesas). Mete las pilas respetando la polaridad, asegurate de que el signo "+" de la pila encaja con el "+" del compartimentoy
haz lo mismo para los signos "-". e Coloca la tapa de nuevo. Si tienes dudas, pregunta a un adulto.

3. Coloca el microscopio en una superficie plana cerca de una fuente de luz intensa (una ventana o una ldampara). Gira el espejo
hacia la fuente de iluminacion. Ahora tendrias que ver un punto de luz a través del ocular. Si en tu habitacion no hay suficiente

luz para trabajar con el microscopio, enciende la iluminacion del microscopio girando el espejo.

; LabZ7?
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{PRECAUCION! Nunca dirijas el espejo hacia el Sol, ya que podrias dafarte la vista e incluso quedarte ciego.

4. Ahora el microscopio esta listo para que trabajes con él.

Coge un portaobjetos con una muestra preparada, colocalo en la platinay sujétalo con las pinzas.

6. Elige el objetivo que quieras girando el revolver. El microscopio tiene tres objetivos de diferentes aumentos (15x, 45x y 90x).
Utilizando estos objetivos con un ocular de 10x aumentos, obtendra unos aumentos totales de 150x, 450x 0 900x. Cuanto mas
largo sea el objetivo, mas aumentos produce. La mayor parte de las muestras se ven mejor con aumentos bajos; por eso, elige
para empezar el objetivo mas corto. Oiras un clic cuando el objetivo esté correctamente colocado.

7. Gira lentamente el tornillo de enfoque hasta que el objetivo casi toque el portaobjetos.

{PERO CUIDADO! No llegues a tocar el portaobjetos porque se podria dafar el portaobjetos o el objetivo. Por eso es
necesario hacer este paso muy lentamente y con mucho cuidado. Cuando el objetivo esté muy cerca del portaobjetos
(jpero sin tocarlo!), mira a través del ocular y empieza a girar el tornillo de enfoque en direccion contraria y muy
despacio hasta que veas una imagen nitida.

o

El kit incluye:
microscopio, ocular 10x, bombilla de recambio, 3 frascos, 3 portaobjetos vacios, 3 cubreobjetos, 3 pegatinas para
portaobjetos, escalpelo, pipeta, espatula, pinzas, aguja de diseccion.

Un telescopio maravilloso

Como trabajar con el telescopio

Es muy importante montar el telescopio de forma correcta para que funcione bien.e Revisa el telescopio cuidadosamente.
Intenta recordar los nombres de las piezas, donde va cada una y para qué se utilizan.ﬂ Es mejor montar el telescopio con
ayuda de un adulto.

1. Abre la caja y saca todas las piezas. Aseglrate de que la caja esté vacia, es posible que se hayan quedado piezas pequefnas
dentro.

2. Extiende las patas del tripode y colocalo en una superficie plana para que quede estable. La altura del tripode es ajustable.

3. Busca el tornillo de fijacion del telescopio (situado por debajo del telescopio), aflojalo y coloca el telescopio en la montura.
Introduce el tornillo de manera que pase por el orificio del telescopio y por el de la montura. Apriétalo con cuidado. Atencion:
No aprietes excesivamente el tornillo, ya que podria danarse la rosca.

4. Afloja los tornillos de fijacion del buscador y desliza el buscador dentro de la base. Aprieta los tornillos cuidadosamente. El
buscador se tiene que montar de manera que apunte en la misma direccién que el tubo del telescopio.

5. En la caja del telescopio encontraras dos oculares. Cuanto menor sea el nimero del ocular, mayores seran sus aumentos. Es
mejor empezar a realizar observaciones utilizando un ocular de aumentos bajos pero con un campo de vision mayor.

6. El espejo diagonal Q esta instalado en el interior del enfocador, antes del ocular, e invierte la imagen, lo que resulta
especialmente til para observaciones terrestres.

Como empezar a realizar observaciones

{PRECAUCION! {No mires nunca al Sol ni a zonas del cielo cercanas al Sol a través de un telescopio!
iPodrias dafarte la vista o incluso quedarte ciego!

Antes de empezar a explorar el cosmos es necesario que te familiarices con el telescopio utilizandolo durante el dia. Primero,
observe diferentes objetos terrestres como casas, arboles, antenas en los tejados jy muchos otros! De esta forma podras aprender
a controlar el telescopio, enfocando los objetos que desees observar. ;Y ademas es muy divertido!

Atencion: El telescopio tiene que usarse en un lugar protegido del viento.

Cuando vayas a observar la Luna, los planetasy las estrellas por la noche, recuerda elegir sitios alejados de las farolas, de las luces
de los coches y de las luces de las ventanas. Intenta realizar observaciones en noches en que las estrellas brillen bien y de manera
uniforme.

Apunta el telescopio hacia el objeto deseado, por ejemplo la Luna. Mirando por el buscador, mueve el tubo lentamente hasta que
el objeto se encuentre en el centro. Si ahora miras a través del ocular veras la imagen del objeto jaumentada muchas veces!
Cuando trabajes con el telescopio, hazlo con cuidado y ten paciencia. No lo empujes y no lo muevas de su sitio. Después de
practicar aprenderas a mover el tubo del telescopio sin perder de vista el objeto mientras miras por el ocular.

El kit incluye:
telescopio, oculares 5 mm y 10 mm, enfocador 2x, espejo diagonal, tripode de aluminio 65—115 mm.

Prismaticos compactos

Cémo empezar a realizar observaciones

{PRECAUCION! jNo mires nunca al Sol ni a zonas del cielo cercanas al Sol a través de los prismaticos!
iPodrias dafarte la vista o incluso quedarte ciego!
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Como ajustar la distancia interpupilar

Cada persona tiene su propia distancia interpupilar (la distancia entre los 0jos); por eso es tan importante ajustarla
correctamente para disfrutar mientras observes. Coge los prismaticos con ambas manos y acércalos a tus ojos. Sujeta los
prismaticos en una posicion en la que veas solamente un circulo con los dos ojos.

Coémo enfocar

Elige el objeto que quieres observar y gira despacio la rueda de enfoque mientras miras a través de los oculares hasta que
veas la imagen bien enfocada.

El kit incluye:
prismaticos, funda, pano limpiador, tira.

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos opticos de Levenhuk, excepto los accesorios, cuentan con una garantia de por vida
contra defectos de material y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida del producto en el mercado. Todos los
accesorios Levenhuk estan garantizados contra defectos de material y de mano de obra durante dos afios a partir de la fecha de compra en el
minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que, una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de
materiales o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos, deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de
compra que Levenhuk considere satisfactoria.

Esta garantia no cubre productos consumibles como bombillas (eléctricas, LED, haldgenas, de bajo consumo y otros tipos de lamparas), pilas
(recargables y no recargables), consumibles eléctricos, etc.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: http://es.levenhuk.com/garantia
En caso de problemas con la garantia o si necesita ayuda en el uso de su producto, contacte con su oficina de Levenhuk mas cercana.

Zestaw Levenhuk LabZZ MTB3 (mikroskop, teleskop i lornetka) -
CPL

Drogi Uzytkowniku,

Zestaw Levenhuk LabZZ MTB3 dla dzieci otwiera drzwi do niesamowitego swiata fascynujacych odkryc¢ naukowych! Dotaczony do
zestawu teleskop umozliwia badanie Ksiezyca, planet i jasnych gwiazd, odkrywanie tajemnic nieskonczonego Wszechswiata oraz
obserwacje nawet najdalej potozonych obiektéow. Z kolei dzieki mikroskopowi mozna pozna¢ niewidoczny gotym okiem
mikroswiat - rzeczy tak mate, ze bez pomocy specjalnych przyrzadéw optycznych nie sposob ich dojrzeé! Znajdujacy sie w
komplecie mikroskop pomoze znalez¢ odpowiedz na pytanie, z czego zbudowane sa przedmioty z otaczajacego nas swiata oraz
poznac sekrety, ktore umykaja nam w zyciu codziennym. Nos lornetke przy sobie, aby obserwowac zwierzeta i ptaki. Odkrycia
dokonane przy pomocy zestawu Levenhuk LabZZ MTB3 nie tylko poszerza Twoja wiedze, ale tez sprawia Ci wiele radosci.

Przed rozpoczeciem korzystania z mikroskopu, teleskopu lub lornetki doktadnie zapoznaj sie z cata instrukcja obstugi. Zachowaj
janaprzysztos¢, gdyz moze przydac sie pdzniej.

Informacje dla rodzicow

Drogi Rodzicu, Jako osoba sprawujaca opieke rodzicielska nad dzieckiem odpowiadasz za jego bezpieczenstwo. Podczas
korzystania z mikroskopu, teleskopu lub lornetki pamietaj, aby zawsze zapewni¢ dziecku bezpieczne warunki pracy. Doktadnie
zapoznaj sie z cata instrukcja obstugi, zwracajac szczegdlng uwage na instrukcje dotyczace obchodzenia sie z przyrzadami i ich
konserwacji. Nawet jesli dziecko jest starsze i potrafi juz czytac, jeszcze raz powtorz na gtos zasady uzytkowania przyrzadow.
Upewnij sie, ze Twoja pociecha w petni rozumie te instrukcje.

UWAGA! RYZYKO ZADLAWIENIA! Przyrzady zawieraja drobne czesci. Mikroskop, teleskop i lornetka zostaty
zaprojektowane dla dzieci powyzej 5 i powinny by¢ uzywane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Konserwacja i pielegnacja (mikroskop, teleskop i lornetka)

« Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac przyrzadu bezposrednio na stonce, $wiatto laserowe lub inne zrédto jasnego $wiatta, poniewaz
moze to spowodowac¢ TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY. Korzystaj tylko z profesjonalnych aperturowych
filtrow stonecznych, ktére catkowicie zakrywaja przednia czes¢ przyrzadu. Przednia koncowka szukacza musi by¢ zakryta folig
aluminiowa lub innym materiatem nieprzezroczystym w celu ochrony wewnetrznych elementéow teleskopu przed uszkodzeniem. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo podczas obserwacji Stonca, zalecamy uzywanie filtrow o gestosci optycznej (OD) réwnej 5,0. Filtry te
przepuszczaja zaledwie 0,001% swiatta stonecznego, zatrzymujac pozostate 99,999%. Najlepszej jakosci filtry stoneczne wykonane sa z
folii Baader AstroSolar.

« Zachowaj szczegdlng ostroznosc, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sie z instrukcjami. Wszystkie czesci
znajduja sie w jednym opakowaniu. Zachowaj ostrozno$¢ podczas rozpakowywania. Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania na
przysztosc. Jesli konieczne bedzie dostarczenie teleskopu w inne miejsce, opakowanie przystosowane do transportu pomoze chroni¢ teleskop
przed ewentualnymi uszkodzeniami. Upewnij sie, ze w opakowaniu znajduja sie wszystkie elementy. Doktadnie sprawdz jego zawartos¢,
poniewaz niektore czesci sa mate. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia, nawet w celu wyczyszczenia lustra. W celu
wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Do czyszczenia
zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych Sciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki Levenhuk. Nie czys¢ uktadu

optycznego za pomoca srodkow zracych lub zawierajacych aceton. -
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Chron przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas
ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno srub blokujacych. Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z
dala od kurzu, niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych, grzejnikow, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej
temperatury. W przypadku korzystania z przyrzadu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz przyrzad nalezy przechowywac
osobno. Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosc¢. Po zakonczeniu obserwacji zatoz ostone przeciwpytowa w celu zabezpieczenia
przyrzadu przed kurzem i zanieczyszczeniami. Nie wystawiaj przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych. Trzymaj z dala od
wody. Nie nalezy przechowywac w warunkach wysokiej wilgoci. Staraj sie nie korzysta¢ z mikroskopu w poblizu tatwopalnych materiatow lub
substancji (benzenu, papieru, kartonu, tworzywa sztucznego itp.), poniewaz nagrzewajaca si¢ podczas uzytkowania podstawa moze
powodowac ryzyko pozaru. Przed kazdym otwarciem podstawy lub wymiana lampy odtaczaj mikroskop od zrodta zasilania. Przed wymiana
lampy, niezaleznie od jej rodzaju (halogenowa lub zarowa), zaczekaj, az jej temperatura spadnie. Lampy wymieniaj zawsze na modele tego
samego typu.

Substancje chemiczne moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia. Uzywaj tylko tych substancji, ktore zostaty wyszczegdlnione w instrukcji obstugi.
Upewnij sie, ze Twoje dziecko wie, jak prawidtowo ich uzywac. Miejsce pracy powinno byc czyste i uporzadkowane. Nie wykonuj prac
zwiazanych z prébkami w kuchni i w poblizu jedzenia. Miejsce to powinno by¢ takze odpowiednio oswietlone. Rownie wazny jest szybki i
wygodny dostep do zrddta czystej wody. Na odpady powstate podczas prowadzonych badan przeznacz osobny pojemnik. Wszystkie substancje
ptynne powinny by¢ spuszczane do kanalizacji, a nie wylewane do umywalki lub zlewu. Zestaw zawiera wszystkie elementy montazowe,
jednak w razie potrzeby mozesz skorzystac z podstawowego zestawu standardowych narzedzi czesto dostepnych w domu.

W przypadku potkniecia matej czesci lub baterii nalezy natychmiast zwroci¢ sie o pomoc medyczna.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Nalezy wymieniac wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczyc
starych i nowych baterii ani baterii roznych typow. Przed wtozeniem baterii nalezy wyczyscic¢ styki baterii i urzadzenia. Podczas wktadania
baterii nalezy zwraca¢ uwage na ich bieguny (znaki +1 -).

Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac. Nie tadowac baterii
jednorazowych, poniewaz wiaze sie to z ryzykiem wycieku, pozaru lub wybuchu. Nie doprowadzac do zwarcia baterii, poniewaz wiagze sie to z
ryzykiem powstania wysokich temperatur, wycieku lub wybuchu. Nie ogrzewa¢ baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania. Nie naruszaj
struktury baterii. Nalezy pamietac¢ o wytaczeniu urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania.

Baterie przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka potkniecia, uduszenia lub zatrucia. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z przepisami obowiazujacymi w danym kraju.

Witamy w mikroswiecie!

Mikroskop Levenhuk LabZZ MTB3 umozliwia dokonywanie wielu ciekawych odkry¢ i pozostawia niezapomniane wspomnienia!
Pamietaj jednak, ze stosowanie sie do zasad bezpieczenstwa jest absolutnie konieczne. W zestawie znajduje sie mikroskop
oraz wiele przydatnych akcesoriow. Czy zestaw jest kompletny? Sprawdz razem z rodzicami.

Jak wyglada praca z mikroskopem?

1.
2.

Doktadnie sprawdz schemat mikroskopu. 0

Po pierwsze musisz wtozy¢ baterie, ktore zasilaja oswietlenie. Obrd¢ mikroskop do gory nogami i zdejmij pokrywe
zabezpieczajaca komore baterii. Wt6z do srodka dwie baterie AA (nie sa to najciensze baterie uzywane w matych
urzadzeniach elektronicznych, lecz te nieco grubsze). Umiesc baterie zgodnie z polaryzacja — upewnij sie, ze znak ,,+” na
baterii znajduje sie przy znaku ,,+” w komorze (ta sama zasada dotyczy znaku ,,-”). e Zabezpiecz komore pokrywa. Nie boj
sie poprosi¢ o pomoc osobe dorosta, jesli masz watpliwosci.

. Postaw mikroskop na ptaskiej powierzchni w poblizu zrodta jasnego $wiatta (moze to by¢ okno lub lampa). Obro¢ lusterko w

kierunku zrodta swiatta. Przez okular mozesz teraz zobaczy¢ jasny punkt swietlny. Jesli ilos¢ swiatta w Twoim pokoju jest
niewystarczajaca, mozesz wtaczy¢ wbudowane oswietlenie, obracajac lusterko. Q

UWAGA! Nigdy nie ustawiaj lusterka w strone Stonca, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie wzroku, a nawet slepote.

(S,

. Teraz mikroskop jest juz gotowy do pracy.
. Przygotowany preparat mikroskopowy potoz na stoliku i zabezpiecz go uchwytami.
. Wybierz obiektyw, zmieniajac pozycje gtowicy obrotowej. Do mikroskopu dotaczone sa trzy obiektywy o réznym powiekszeniu

(15x, 45x i 90x). Korzystajac z obiektywow z okularem 10x, mozesz uzyska¢ powiekszenie 150x, 450x i 900x. Im dtuzszy
obiektyw, tym wieksze jego powiekszenie. Dla wiekszosci obserwacji najbardziej odpowiednie jest mniejsze powiekszenie,
dlatego na poczatek wybierz najkrotszy obiektyw. Gdy wybrany obiektyw zostanie zamocowany, ustyszysz odgtos klikniecia.

. Powoli obracaj pokretto ustawiania ostrosci, az obiektyw bedzie niemal dotykat preparatu. ALE UWAZAJ! Nie moze on zetknac

sie z preparatem, poniewaz moze to skutkowac uszkodzeniem zardwno preparatu, jak i obiektywu. Dlatego wtasnie czynnosc
te musisz wykonywac bardzo powoli i ostroznie. Kiedy obiektyw bedzie znajdowat sie bardzo blisko preparatu (jednak nie
moze go dotykac!), spojrz przez okular i bardzo powoli obracaj pokretto ustawiania ostrosci w przeciwnym kierunku do
momentu, az zobaczysz wyrazny obraz.

Zawartos$¢ zestawu:
mikroskop, okular 10x, zaréwka pomocnicza, fiolka (3), szkietka podstawowe (3) i szkietka nakrywkowe (3), naklejki na
preparaty (3), skalpel, pipeta, szpatutka, peseta, igta preparacyjna.
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Wspaniaty teleskop

Jak wyglada praca z teleskopem?

Prawidtowe ztozenie teleskopu jest niezwykle wazne dla jego wtasciwego dziatania.e Dobrze przyjrzyj sie swojemu
teleskopowi. Sprobuj zapamigetac¢ nazwy jego czesci, ich lokalizacje i funkcje.Q Najlepiej bedzie, jesli ztozysz swoj
teleskop z pomoca osoby dorostej.

1. Otworz pudetko i wyjmij z niego wszystkie elementy. Po oproznieniu opakowania sprawdz dwa razy, czy na pewno jest ono
puste — mate czesci zestawu moga wciaz by¢ w srodku.

2. Rozstaw nogi statywu na ptaskiej powierzchni, tak aby stat on stabilnie. Wysokos¢ statywu moze byc regulowana.

3. Znajdz srube mocujaca umieszczong na spodzie teleskopu. Poluzuj ja i umiesé teleskop na montazu. Wprowadzic srube do
otworow znajdujacych sie na teleskopie i na montazu. Nastepnie dokred ja. Uwaga: unikaj zbyt mocnego dokrecania sruby,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintu.

4. Poluzuj sruby mocujace szukacza i osadz go w podstawie szukacza. Nastepnie ostroznie dokrec sruby. Szukacz powinien zostac
zamontowany tak, aby byt on skierowany w te sama strone co tubus teleskopu.

5. W opakowaniu oprocz teleskopu znajdziesz dwa okulary. Im mniejsza jest liczba podana na okularze, tym wieksze bedzie jego
powiekszenie. Najlepiej jest rozpoczac obserwacje, wykorzystujac okular o matym powiekszeniu i szerokim polu widzenia.

6. Lustro diagonalne Q montuje sie w tubusie ogniskujacym przed zamocowaniem okularu; dzigki niemu obraz jest odwrocony
dotem do gory, co jest szczegolnie przydatne podczas obserwacji obiektow znajdujacych sie na ziemi.

Jak rozpocza¢ obserwacje?

UWAGA! Nigdy nie patrz przez teleskop na Storice ani otaczajace je niebo! Moze to skutkowac uszkodzeniem wzroku, a nawet $lepota!

Przed rozpoczeciem odkrywania Kosmosu dobrze jest nauczyc sie obstugi teleskopu w ciaggu dnia. Zacznij obserwowac rozmaite
obiekty ziemskie - domy, drzewa, anteny na dachach i wiele innych! W ten sposob nauczysz sie obstugi teleskopu i ustawiania
ostrosci dla wybranych obiektow. Ponadto sprawi Ci to prawdziwa przyjemnosc!

Uwaga: teleskop powinien by¢ uzywany w miejscu ostonietym przed wiatrem.

Kiedy rozpoczniesz juz obserwacje Ksiezyca, planet i gwiazd noca, pamietaj, aby wybrac¢ sie w miejsce oddalone od latarni
ulicznych, swiatet samochoddw i $wiatta przedostajacego sie przez okna budynkow. Postaraj sie prowadzi¢ nocne obserwacje, gdy
Swiatto gwiazd jest jasne i rownomierne.

Skieruj teleskop na wybrany obiekt, na przyktad Ksiezyc. Patrzac przez szukacz, powoli zmieniaj pozycje tubusu, az obiekt bedzie
znajdowat sie na samym srodku obrazu. Gdy spojrzysz przez okular, zobaczysz wielokrotnie powiekszony obraz obserwowanego
obiektu!

Pracujac z teleskopem, zachowaj ostroznos¢ i badz cierpliwy. Nie popychaj go ani nie przesuwaj z miejsca, w ktérym stoi. Po
zdobyciu odrobiny doswiadczenia nauczysz sie zmieniac pozycje tubusu teleskopu bez utraty obiektu z pola widzenia okularu.

Zawartos¢ zestawu:
teleskop, okulary 5 mm i 10 mm, tubus ogniskujacy 2x, lustro diagonalne, statyw 65—115 mm.

Lornetka kompaktowa

Jak rozpocza¢ obserwacje?

| UWAGA! Nigdy nie ustawiaj lornetek w strone Storica, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wzroku, a nawet $lepote.

Regulacja rozstawu okularow

Kazdy ma inny rozstaw oczu, wiec prawidtowe ustawienie rozstawu okularow zwieksza komfort prowadzenia obserwacji.
Chwy¢ lornetke obiema dtonmi i przyt6z ja do oczu. Przytrzymaj ja tak, aby obydwojgiem oczu zobaczy¢ jeden okrag.

Ustawianie ostrosci

Wybierz obiekt, ktory chcesz obserwowac. Patrz przez okulary i powoli obracaj pokretto regulacji ostrosci, az obraz stanie sie
wyrazny.

Zawartosc¢ zestawu:
lornetka, futerat, Sciereczka do czyszczenia, pasek.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriow, posiadaja dozywotnia gwarancje
obejmujaca wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu. Wszystkie akcesoria
Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub
wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktorych kontrola prowadzona przez Levenhuk wykaze obecnos¢ wad materiatowych lub wykonawczych.
Warunkiem wywiazania si¢ przez firme Levenhuk z obowiazku naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z
dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich jak zarowki (elektryczne, LED,
halogenowe, energooszczedne i inne), baterie (akumulatory i zwykte), akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: http://pl.levenhuk.com/gwarancja
W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym

przedstawicielem Levenhuk. ==
Lab47!
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Ha6op Levenhuk LabZZ MTB3 (MMKpoOCKon, Teneckon 1 6MHOK/Ib) -
QRU

Joporon gpyr!

JeTtckuit Habop Levenhuk LabZZ MTB3 oTKpoeT Tebe ABEpU B MMP 3axBaTblBalOLMX Hay4HbIX uccaegoBaHmi! C nomoLLbio
TeslecKona Tbl CMOXellb 13yyaTb JIyHy, naaHeTbl U ApKMe 3Be3Abl, pa3raZblBaTb 3arajku OrpoOMHOr0 KOCMOCa M Habsogatb 3a
JanekMmu npeametamu. MMKpockon no3BosiMT Tebe B ileTanax pasriageTb BCe, YTO HeJb3A YBUAETb HEBOOPYKEHHbIM [1a30M, M
MOMOXKET Te6e pacKpbiTb MHOXKECTBO TalMH OKPY»KatoLWMX HaC NpeaMeToB. BUHOK/Ib MOXKHO HOCUTb C CO60M NOBCIOAY U HabAaTb
3a NTUUAMM U KMBOTHbIMK. Mbl HaZeemcA, 4YTO Bpems, MpoBeaeHHoe C Habopom Levenhuk LabZZ MTB3, 6yget ana teba m
MOJIE3HBIM, M 0YEHb YBNEKATE/IbHbBIM.

BHMMATENIbHO MPOYTU BCHO MHCTPYKUMIO Mepej MCMosib30BaHMEM OMTMYECKMX MpMBOpPoB. He Tepsal ee: oHa MOXKeT elle
NoHaZ106MTbCH.

UHdbopMaums ans pogutenen

YBaykaemble B3pocsible! MoOMHUTE, YTO Bbl HECETe OTBETCTBEHHOCTL 3a pe6eHKa. CaenanTe Bce BO3SMOXKHOE A/ o6ecrneyeHus ero
MoJIHOM 6€30MacHOCTM MpU paboTe C TeNeCKOMOM, MMKPOCKOMOM M GUMHOK/IEM. BHUMATE/IbHO MPOYTMTE BCIO MHCTPYKLMIO,
0CO6EHHO MpaBmIa o6paLleHus ¢ Npubopamm M yxoza 3a HUMK. Jlaxke ecin pebGeHOoK JOCTaTOYHO B3POC/IbIA M MPEKPacHo ymeeT
YnTaTb, NPOroBOPUTE C HMM BCE 3TW NpaBmMaa BC/yX. YbeauTech, 4to pebeHoK TBepao ycBom ux 40 Havana paboTbl.

BHMMAHME! OMNACHOCTb YAYLIbA. B 3TMx npubopax ecTb MesIKMe aetain. MMKpoCcKon, Tesieckon U 6MHOK/b
npegHasHauveHbl 414 geTel He Mnague 5 net. Pa6oTaTb C HUMM MOXKHO TOJIbKO MOZ NPUCMOTPOM B3POC/bIX.

YxoA U XpaHeHMe (MMKPOCKOM, TesieCKon U GBUHOK/b)

* Hukorpa He cmoTpuTe B npu6op Ha ConHue uam o6nacTb pAAOM C HAM, Ha MCTOYHMK APKOro CBeTa M JlasepHoro usnayyenma — 3TO
OMNMACHO ANA 3PEHMA U MOXET NPUBECTU K CJIENOTE! Ha6ntogeHne ConHua B Tesieckon Bo3MoxHo TOJIbKO ¢ ncnoab3oBaHMem
crneuunanbHOro CoJiHuesawmnTHoro duabTpa. McnonbsyiTe TONbKO NpodecCcHoHasibHble COJIHEYHble anepTypHble GUAbTPbI,
3aKpblBawlMe nepegHol YacTb npubopa. JIMueBas YacTb MCKaTesa A0/KHA 6biTb 3aKpbiTa a/lloMMHMEBOM (DONbroM MM APYrMM
Hernpo3payHbIM MAaTEPUAJIOM - 3TO 3aLMTUT BHYTPEHHME YaCTH TeJIeCKona oT NoBpeKaeHUN. A 6e3onacHoro HabaoaeHns CoiHLa Mbl
pPEeKOMeHAYEeM COJIHEYHble DMUIbTPbI C ONTMYECKOM NAOTHOCTbIO (D) 5,0. Takne dumabTpbl nponycKatoT Bcero 0,001% 4acTb BUAUMOro
cBeTa, 6/10KMpys ocTaBwmecs 99,999%. Yawe Bcero HageKHble CO/HEYHbIE DUIbTPBI AeNatloT U3 naeHku Baader AstroSolar™.

«  byabTe BHMMaTE IbHbI, €C/IM MOJIb3yeTeCh MPUGOPOM BMECTE C IETBMU U JIObMU, HE 03HAKOMJIEHHBIMM C MHCTPYKLMEN. Bce yacTu npuéopos
NOCTaB/IAIOTCA B OZHOM KOpoGKe. PacnakoBblBas KOpPOGKYy, GyAbTe aKKypaTHbl M OCTOPOXHbl. PeKOMeHZyeM COXpaHMTb YMAKOBKY:
UCM0/1b30BaHME OPUIMHA/IbHOM YMAaKOBKM BO BPEMS NEPEBO3KM rapaHTMPYeT LIeIOCTHOCTb M COXPaHHOCTb MHCTPYMEHTa. Y6eamTech B HalMumm
BCEX YacTeM KOMIJIEKTa MOCTaBKM. BHMMaTe/NbHO OCMOTpUTE KOPOBKY, TaK Kak HEeKOoTopble AeTaiv MMEKT Masble pasMepbl U MOryT
3atepATbcA. He pas6upaiite npu6opbl. CEpBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaGOTbl MOTYT NMPOBOAMTLCS TOJIbKO B CMELMaIM3MPOBaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe. He KacaiTech nasibLamm MoBEPXHOCTEM INH3. OuMLLaMTE MOBEPXHOCTb JIMH3 OKY/ISPOB CKaTbiM BO3ZYXOM MJIM MATKOM candeTKoM Ans
YUCTKM OMTMKM. NS BHELWHEN OYMCTKM NPUBOPOB MCMOJb3yiTe CrieumasbHyto candeTky M creuuabHble YMCTALME CPeaCcTBa, Hanpumep
opuru1HasbHble cpeacTsa Levenhuk ans YMcTKM ONTHKM.

«  O6eperaiTe NpMGOpPbI OT PE3KMX YAAPOB M YPE3MEPHBIX MEXAHWMYECKMX BO3AEMCTBMIM. He NprKaaabiBaiTe YpesmepHbIX YCUMI NPU HAaCTPOMKe
¢dokyca. He 3ataruBarite cTonopHble 1 GUKCUPYIOLLME BUHTbI C/IMLILKOM TYro. XpaHuTe NpuM60opbl B CYXOM NPOXJIaHOM MecTe, HeJoCTYMHOM A1
BO3J€MCTBMS KUC/IOT MM LPYrUX aKTUBHbBIX XMMUYECKMX BELLECTB, BAA/IM OT OTONMTENEN (6bITOBBIX, aBBTOMOGM/IbHBIX) M OT OTKPbLITOrO OFHS M
APYrMX MCTOYHUKOB BbICOKMX TemnepaTyp. EC/iM 06 beKTH1BbI U OKYIAPbl HE UCMOJb3YOTCA A0/ITOE BPEMA, XPaHUTE MX YMAKOBaHHbIMU B CyXYto
KOpPO6KY, OTAe/IbHO OT Npu6opoB. PaboTaiTe C nMpMGopaMM akKypaTHO, HaZEBaMTE Ha HMUX MblAe3almTHbIE Yexsibl noce paboTbl, YTOGbI
3aWMTHTb MX OT MbI/IM M MACIAHbBIX NATEH. He noasepranTe Npubopbl AMTENBHOMY BO3AEMCTBUIO MPAMbIX COTHEYHbIX IyYel. He ncnonb3ynte
npM6Oopbl B YC/IOBUSAX MOBbILLEHHOM BIAXXHOCTM M He MOrpyxamTe Mx B BoAy. He MCnosib3yMTe MMKPOCKOM PSZOM C BOCM/IaMEHSEMbIMMI
MaTepuanamMu, TaK Kak 0OCHOBAHME MMKPOCKOMA MOKET HAarpeTbCs BO BpeMs paboThl. Bcera oTk/ouaiTe MMKPOCKOMN OT 3/IEKTPOCETH Mpexae
YeM OTKpbIBaTb 6aTapeiHbli OTCEK MM MEHATb JIaMMy NOACBETKM. lNepes 3aMeHOM lamribl AaiTe el OCTbITb U BCeraa MeHanTe ee Ha namny
TOrO e Tuna.

e XMMMKaTbl MOryT HAHECTU Bpej 340poBblo. CnefyeT MCMo/Ib30BaTh TOJIbKO Te CpeACcTBa A/1A NpenapaToB, KOTOpble yKasaHbl B MHCTPYKLMM.
Y6eautecb, 4TO peGEHOK 3HaeT, Kak MpaBuJ/IbHO 0bpallaTbca C XMMMKaTaMu. Paboyee mecTo crnesyet aepxatb B YMCTOTe M nopsigke. He
cnepyeT paboTaTb C NpenapaTamu Tam, rae pALoM eCTb NPOAYKTbl NUTaHMA. B nomelyeHmn JoKHO 6biTb XopoLllee ocselyeHme. Heobxoanm
GbICTPbIM M YA06HbIM AOCTYN K YMCTOM BoAe. [/ OTXOA0B CefyeT UCMOo/b30BaTh OTAE/IbHOE BeApo. Bce HeHy KHble pacTBOpbI HAZ0 BbIIMBATbL B
KaHanmsaumio, a He B pakoBMHY. OGbIYHO B KOMIMJIEKT NMOCTaBKM BXOAAT BCE MHCTPYMEHTbI, HEO6X0AMMbIE ANsA C60pKU. Ecnm ana c6opku
npu6opa YEro-To He XBaTaeT, MOXKHO MCMOJIb30BaTb NMPOCTbIE MHCTPYMEHTbI M3 06bIYHOrO HA6OPa, KOTOPbIM €CTb MPAKTUYECKM B KAXKAOM JOME.

Ecan petanb npnﬁopa MJIM 3N1IEMEHT NUTaHMA 6blU nporjio4yeHbl, CpO4YHO O6paTMTer 3a Me,qMLIMHCKOﬁ NMOMOLLblO.

Ucnonb3oBaHMe 3/1€eMEHTOB NUTAHUA

«  Bcerpgaucrnonb3yiTe a/1eMeHTbl MUTaHUA NOAXOAALLEro pa3mMepa U COOTBETCTBYHOLLEro THMa. Mpu HE06X0AMMOCTM 3aMeHbI 3IEMEHTOB NUTaHUs
MeHsMTe cpa3y BeCb KOMIJIEKT, He CMeLUMBaiTe CTapble M HOBble 3/IeMEHTbI MUTAHWUA U He UCMOJb3YMTE 3NIEMEHTbI MUTaHUsA PasHbIX TUMOB
OAHOBPEMEHHO. Mepes yCTaHOBKOM 3/IEMEHTOB MUTAHUSA OYMCTUTE KOHTAKTbl 3/IEMEHTOB M KOHTaKTbl B KOpnyce npuéopa. YcTaHaBMBanTe
3/1EMEHTbI MUTaHMS B COOTBETCTBMM C YKa3aHHOM MONSPHOCTBIO (+ M1 -).

« EC/M NpuGop He UCMONb3yeTCs ANMTENIbHOE BPEMS, CleAyeT BbiHYTb M3 HEro 3/ieMeHTbl MuTaHusA. OnepaTMBHO BblHMMaMTe M3 NpuGopa
MCMO/Ib30BaHHbIE 3/IEMEHTbI MUTaHMA. He nbiTalTechb nepe3apsxaTb rajbBaHUYECKME 3/IEMEHTbl MUTAHUA - OHU MOTYT MpOTeub,
BOCT/IAMEHMUTBLCSA MM B30pBaTbCsA. HMKOrAa He 3aKopaumBaiTe Nosca 31EMEHTOB MUTAHUS - 3TO MOXKET NPUBECTHM K UX Neperpesy, NpoTeyke
WM B3pbiBY. He MbiTalTecb HarpeBaTb 3/IEMEHTbI MUTAHMA, YTOGbl BOCCTAHOBUTbL MX PaBOTOCNOCOGHOCTb. He pas6upaiite GaTapeiku.
BbIktoyaTe Npréop nocsie MCrnosib30BaHMS.
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. XpaHMTe 3/1IEMEHTblI NUTAaHMA B HEAOCTYNMHOM A4 AeTel‘/li MecTe, 4Tobbl M3bexaTb PUCKa MX nNpornatbiBaHMA, yAylwbA UKW OTpaBNEHUA.
yTMﬂM3MpyﬁTe MCNOJ1Ib30BaHHbIE 6aTapel;'IKM B COOTBETCTBMM C Npean1MCaHMAMM 3aKOHa.

[lo6po noxasnoBaTb B MUKPOMMP!

MuKpockon Levenhuk LabZZ MTB3 nomokeT Te6e CoBEpLUMTb MHOXKECTBO HOBbIX OTKPbITMI M NMOAAPUT MHOTO YBJ/IEKaTE IbHbIX
BOCMOMMHAHWI. He 3a6biBait cobatoaaTb o6a3aTesibHble NpaBuia NPeAoCTOPOXHOCTU. B KOMMIEKTe Tbl HAMAELb CamM
MMKPOCKOM M MHOTO NMOJIE3HbIX BELLeM Ans Hero. Bce v Ha mecTe? MpoBepb BMECTE C POAUTENAMM.

Kak pa6oTaTb C MMKPOCKOMNOM

1. BHMMaTe/IbHO PacCMOTPM, KaK YCTPOEH MMKpOCKOﬂ.o

2. YcTaHOBM 6aTapemku Ans NoAcBeTKU. NepeBepHM MUKPOCKON M CHUMM KPbILLKY 6aTapeiHoro otceka. BcTaBb /Be 6aTapeiku
knacca AA. O6s3aTesibHO C06/1104al NONSPHOCTL 6aTapeeKk — TO eCTb CMOTPM, YTOGbI NJIOC Ha 6aTapelike coBnazas C naCcom
Ha 6aTapeitHom OTCeKe, a MUHYC C MuHycoM. ) 3aKkpoit KpbILKYy.

3. MocTaBb MMKPOCKOM Ha POBHYHO MOBEPXHOCTb, PAJOM C MCTOYHMKOM SPKOFO CBeTa (OKHOM MJIM HAaCTOJIbHOM J1aMrol). MoBepHU
3epKaio K MCTOYHMKY CBeTa. Terepb B OKyaspe AO/KHO 6biTb BMAHO ApKoe MATHO cBeta. Ecim yamuHoro ceeta wmam
KOMHaTHOr 0 OCBELLEHMA HELOCTATOYHO, MOXKHO BK/IIOUMTb NMOLCBETKY, NepeBEPHYB 3epKaJio.

BHUMAHMUE! Henb3a HanpaBaATb 3epKasio Ha Co/iHUe, TaK Tbl NOBPeAULLb 3PpEHMUE M AaXKe MOKELUb OC/IEMHYTh.

4. Tenepb MMKPOCKON FOTOB K MCMOJIb30BaHMIO.

Bo3bMw roToBbIM Npenapar, NoJI0XKM €ro Ha NPeAMETHbIM CTOJIMK U MPUKMU 3aXKMMaMM.

6. Bbibepu 06BEKTUB, MOBOPaYMBas PEBOJIbBEPHOE YCTPOMCTBO. B KOMMIEKTE K MMKPOCKOMY MAYT TPM 06BEKTUBA C pasHbIM
yBennyeHunem (15, 45 1 90 Kpar). Mcnonb3ya 3TM 06bEKTMBLI BMECTE C OKY1ApoM 10X, Tbl MOXKELLb NOAYyYMTb yBennyeHue 150,
450 1 900 KpaTt. bonee ANMHHbIE 06BEKTMBbI AAOT 60/blLee YBEUYEHME. BONbLUMHCTBO HAGHAEHMH Jlydlle NPOBOAMTL Npu
MEHbLUEM YBEJIMYEHMM, TaK YTO CHayasa BbiIGEPH CaMblli KOPOTKMIM 06BbEKTUB. Korga o6beKT1B BCTaeT Ha MECTO, pa3daeTtcs
LEeTHOK.

7. MeaneHHo Bpalai pyyky pOKYCMPOBKM TaK, YTO6bl OGBLEKTUB OMYCTUACA NMOYTU A0 camoro npenapaTta. HO! O6beKkTHB He
[IOJI)KEH KOCHYTbCA MpenapaTa, MHaye MOXKHO MoBpeauTb M 06bEKTMB, M npenapart. [o3ToMy Aenan Bce o4eHb MeAJsIEHHO U
nnaeHo. Koraa o6 beKTUB OMNyCTMICA MOYTU A0 Npenaparta, NOCMOTPU B OKYJISIP M MeAJ/IEHHO NMOBOPayMBaK pyyKy hoKyCHMpPOBKM
B 06paTHYI0 CTOPOHY, MOKa He YBMAMLLb YeTKOe M306pakeHue.

N

KomMnnekrtauma:
MUKpocKon, okyasap 10X, 3anacHas JamMnoydKa; nycTtor aakKoHUYMK (3 LT.), MpeAMeTHbIE M MOKPOBHbIE CTeKAa (Mo 3 WT.), HaKIEeMKM
Ana cTekon (3 WT.); MHCTPYMEHTbI A1 paboTbl (M1aCTUKOBBIE): CKaslbnesb, NMNeTKa, JionaTtka, NMHUET, npenapoBasibHas urna.

YanBUTEIbHbIM Teneckon
Kak pa60TaTb C TeJZleCKonomMm

YT106bl TENECKON paboTas Kak MoN0XKEHO, BaXKHO NMPaBU/IbHO €ro co6paTb.6 Moapo6HO M3yun Teneckon. Bblyun Ha3BaHMA
BCEX €ro yacten M ux pacnonomeHme.Q 3anoMHM, 3a4em HyKHbl BCce AeTanu Teneckona. CobmpaTb TENECKON /lyyLle C KEM-TO
M3 CTapLUMX.

1. OTKpOM KOPOGKY M BbITalLM BCe AeTa/IU. BHUMaTE/IbHO OCMOTPM NMYCTYH0 KOPOBGKY - MEJIKME AeTasIM MOTYT 3aTepAThCS.
PazaBMHb HOXKKM TPEHOMM M YCTAaHOBWM €€ Ha POBHOM MOBEPXHOCTM TaK, YTOGbI €e MOoJIOKEHME Gbi/I0 YyCTOMUYMBBIM. BbicoTa

2. TPEHOIU peryamMpyeTcs noz pasHbii pocT.

3. Hanau KpenekHbIM BUHT Ha Teneckone (HaxoauTcs CHuay). OTBMHTM ero M yCTaHOBM TENIECKOMN Ha MOHTMPOBKY. BCTaBb BUHT B
OTBEPCTUS HA MOHTUPOBKE U KpENIeHun Teneckona. AKKypaTHO 3aBUHTH ero.
BakHO: He nepeTsaHW BUHTbI, 4TO6GbI HE COpBaTb pe3bby!

4. Ocnabb BMHTbI UCKaTeNA U 33/iBUHb €ro B KpenaeHne. OCTOPOXKHO 3aTAHM BUHTbI. MicKaTeslb HaZjo ycTaHaBMBaTh TaK, YTOObI
Tpy6a Teneckona v Tpyba uckaTens CMOTpPe/v B O4HY CTOPOHY.

5. B KopobKe C TesiecKonom Tbl HaMAellb [Ba OKy/spa. YemM MeHblue YMC/I0 Ha OKy/sipe, TEM Bbllle yBeaundeHue. HaumHatb
Habto4eHUA BCera lyylle C OKyJisipa C HE60bLUMM YBEIMUYEHMEM U LUMPOKMM 0630POM.

6. [maroHanbHoe 3epKaso @ ycTaHaB/MBaeTcAa B (POKycep nepej OKy1spoM M MepeBopavMBaeT M306parkeHne, KOTOpoe Tbl
BUAMLLb, YTO OCOGEHHO NPUrOAMUTCA ANA HA3EMHbIX HABIIOAEHUM.
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Kak HauaTb Hab/logeHus

BHMMAHUE! Hukorpa He cmoTpu B Teneckon Ha CosiHue M He60 pAAOM C HUM!
TaK MOXHO HEO6pPaTMMO NMOBPEAMTbL 3pEHME U AaXKe OC/IeNHYTh!

Mpexae YeM HayaTb M3yYeHMe KOCMOCa, HAYYMCh NMOJIb30BaTbCS TENECKONOM AHEM. CHayana pacCMOTPM pas/iIMyHble Ha3eMHble
06beKTbI: J0MA, ePEBbS, aHTEHHbI Ha KpbIllax U MHoroe Apyroe! Tak Tbl HAYYMILbCA YNPABIATb TENECKOMOM M
oKycHpoBaTbCs Ha HYXKHOM 06bekTe. Kpome Toro, 3To o4eHb MHTepecHo!

BaxHo: Teneckon ciegyeT ycTaHOBMTb B MECTE, 3alMLLEHHOM OT BETpa.

M3yuyeHue JlyHbl, NAAHET M 3Be3[ Jiy4ylle BCEro NpoBOAMTb BAA/IM OT CBETAWMXCS OKOH, doHaper m dap mawuH. Ctapancs
BblGMPaTb TaKMeE HOUM, KOTZja 3Be3/bl CBETAT SPKO U POBHO.

HaBean Teneckon Ha BbIGPaHHbLIM 06BEKT, Hanpumep JlyHy. [1a4s B McKaTeslb, MeAJ/IEHHO Nnepemellal Tpyby Tesieckona, rnoKa
06DBEKT HE OKaXKeTCA B LleHTpe. [TOCMOTpM B OKY1AP TeNeCKOoNa - U Tbl YBUAMLLb YBEJIMYEHHOE M306parkeHue oobeKTal

Monb3ysAcb TENECKOMOM, BY/Ab aKKypaTHbIM U TepresinBbIM. TENeCKON - O4YEHb YyBCTBUTE/bHBIM MHCTPYMEHT. He aBurai u He
ToNIKaM ero. Mocne HeGONbLOM TPEHMPOBKM Tbl JIETKO HayuyMLIbCA MepeaBuratb TPyGy Te/leCKomna TaK, YTobbl He NoTepsATb
n306parkeHne 13 NoJIsA 3pEHNA OKyAapa.

Komnnekrauymua:
TeNecKon, okyiApbl 5 1 10 MM, ONTUYECKUI UCKaTeb 2X, AMaroHaslbHOe 3epKasio, a/lloMMHKMEBas TpeHora 65—115 MMm.

KoMnakTHbIM 6BUHOK/Ib

Kak HauaTb HabnogeHus

BHUMAHUE! Hukorpa He cMoTpu B 6MHOK/Ib Ha CosiHUE M HE6O PAAOM C HUM!
TaK MOXHO HEO6PaTMMO NMOBPEAMTbL 3PEHME U AAXKe OCJIEMHYTH!

BbicTaBneHue PacCToAHUNA MexXAaY 3padYkKaMHn

PaccTosiHMe MeXay rnasamMu y Kaxzaoro pebeHka pasHoe, No3TOMY BaXKHO HAaCTPOMTb ero A/A TBOero yao6¢cTea. Bosbmu
GUHOK/Ib 06EUMM PYKaMM U MOAHECH €ro K rnasam. Jep>u 6UMHOKb TaK, YT06bl 060MMM F1a3amMu 6bl BUAEH OAMH KpYr.

PerynupoBka ¢oKyca

Bbi6epr 06beKT Ana HabtoaeHMA. a9 B OKYNSpbl, MeANEeHHO NoBOpayMBali KOJeCUKo hOKYCMPOBKM 0 TeX Mop, MoKa
U306paKeHME HE CTAHET MAKCMMaJsIbHO YETKMM.

Komnnekrtauymsa:
GMHOK/Ib, MAFKMUIM Yexos, candeTka ANS ONTUKM, TOHKUIA PEMELLIOK.

MexayHapogHas noXKM3HeHHas rapaHTmsa Levenhuk

Komnanusa Levenhuk rapaHTHUpyeT OTCyTCTBUE Aed)eKTOB B MaTepHasiax KOHCTPYKLUMMN U /J,ereKTOB U3rotoBsieHMNA n3genma.

lMpoaasel rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KauyecTBa NMPUMOGPETEHHOMO BamMM M3Ae/nsA KoMMaHuM Levenhuk TpeGoBaHUAM TEXHUYECKOM AOKYMEHTaLMM Npu
CO6I1I’0/J,€HMM I'IOTpe6l4Tel1€M YCHOBMI\;I M NpaBnJ1 TPAHCMNOPTUPOBKU, XpPaHEHUA U SKCNTyaTaunn U3AEIUA.

CpOK rapaHTMK: Ha aKceccCyapbl — 6 (I.IJECTI:) mecAaueB COo AHA NOKYMKK, Ha OCTa/lbHble U34e/IMA — NOXU3HEHHAA rapaHTUA (,qeﬁcnsyeT B Te4yeHune
BCEro CPOKa 3KCrJlyaTtaLym npuéopa).

rapaHTMﬂ HE pacnpoCTpaHAETCA Ha KOMIJIEKTYKOLWHME C OrpaHUYEHHbIM CPOKOM MCMNO1b30BaHUA, B TOM YK1C/1€ JlaMnbl (HaKaﬂMBaHMFI,
CBETOAMO/HbIE, ranoreHHble, SHeprocbeperarnLLme 1 NPpoYMe TUbl Jlam), S/IEKTPOKOMIUIEKTYIOLLME, PaCXOAHbIe MaTepHasibl, SNEMEHTbI MUTaHMSA
1 npoyee.

MoapoGHee 06 YCIOBUAX rapaHTUIMHOrO 06C/TYKMBaHMSA CM. Ha caiTe http://www.levenhuk.ru/support
Mo BOMpocam rapaHTUIHOTO 06C/TyKMBaHMSA Bbl MOXKETE 06PaTUTLCA B B/IMKaMLLIEE NPEACTaBUTEIbCTBO KoMMaHMK Levenhuk.
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Levenhuk prepared slides se

The Levenhuk slides sets include thoroughly prepared
as well as blank slides and cover glasses for you to mak
Prepared slides, blank slides and cover slips can be used
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Levenhuk Worldwide:

USA: www.levenhuk.com India: in.le
Canada: ca.levenhuk.com

Czech Rep.: www.levenhuk.cz

Estonia: ee.levenhuk.com

Germany: de.levenhuk.com

Iceland: i1s.levenhuk.com
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